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1 декабря ГРК «МАСК» 

отмечает свой день рождения 

и приглашает вас разделить 

этот праздник!

Go-go в стиле ретро, выступление шоу-балета
Приглашенная звезда – Владимир Волынкин

Ведущий праздника – Сергей Берлизов (радио «Хит FM»)
Приятные сюрпризы для гостей и многое другое! 

Подробности по тел. (8793) 31-31-32, (961) 454-44-44
Пятигорск, Георгиевское шоссе, 1-й км

Go-go в стиле ретро, выступление шоу-балета
Приглашенная звезда – Владимир Волынкин

Ведущий праздника – Сергей Берлизов (радио «Хит FM»)
Приятные сюрпризы для гостей и многое другое! 

Ведущий праздника – Сергей Берлизов (радио «Хит FM»)

1 декабря ГРК «МАСК» 

отмечает свой день рождения 

и приглашает вас разделить 

Вас ждет 

феерическое 

шоу
  в стиле 

80-х!

ВХОД – БЕСПЛАТНЫЙ!
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Пятигорск, ул. Дзержинского, 42, тел. +7 (905) 415-59-12
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Пятигорск, пр-т Кирова, 48,  ТЦ «Алсвет», 2 этаж
 тел. (928) 829-2555
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РЕГИОНАЛЬНЫЙ 
ДЕЛОВОЙ ЦЕНТР
Приглашаем к сотрудничеству руководителей

компаний и предпринимателей
 Все условия для успешного бизнеса
 Современное оснащение офисов

 Развитая инфраструктура
 Высокий уровень обслуживания

ОФИСЫ В АРЕНДУ

КОНФЕРЕНЦ - ЗАЛ
вместимостью до 70 человек

для проведения конференций, семинаров, 
презентаций. Имеется доступ к сети Интернет.

Оснащен системой кондиционирования.
В наличии следующее оборудование:

проектор, документ-камера, интерактивная 
доска, экран, микрофон, усилители, флип-чарт.

КАФЕ-БАР
расположенный рядом с конференц-залом 

предлагает услуги по организации кофе-пауз, 
фуршетов, банкетов.

 

 

Ставропольский край 
г. Пятигорск, ул. Крайнего, 49

тел. (8793) 36-36-02, 36-36-03, факс 33-79-13
e-mail: rdc-kmv@mail.ru    www.kmv-center.ru

14 Вопрос номера
16 Календарь
18 Престо
20 Монолог
Муки творчества Алексея Марьясова

Портреты
22 Исповедь поэта
Артур Закаар, врач по профессии и поэт по призванию, 
рассказывает о том, что вдохновляет его в жизни и в 
творчестве.

Деловое  
предложение
34 Про деньги
Александр Золоторев задался вопросом: почему ди-
зайн денег не выносят на всенародный референдум? 

Среда обитания
50 Проект
Гости проекта, Анжелика Цыбулевская и Виталий Будакян,  
поделились с нами тем прекрасным, что их окружает.

Стиль жизни
56 Багажных дел мастер
«Заветный вензель» LV уже более ста лет не дает по-
коя модницам всего мира!

72 Проездом
Наш фотокорреспондент побывал на Кубе и зарядился 
солнечным настроением на целый год! 

Выход в свет
78 Прославившиеся
Даже если вы не попадете на концерт Стинга, который 
состоится в Ростове-на-Дону 24 ноября, это не повод, 
чтобы не послушать старые добрые «Desert Rose» или 
«Englishman in New-York».

84 «Папина дочка»
Актриса Анастасия Сиваева рассказала журналу Pro 
КМВ о том, как взрослела вместе со своей героиней.

96 Сказано
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Анна   
Еловикова

региональный руководитель торговой марки «Принчипесса»

Что является для вас источником вдохновения? 
Для меня вдохновение – это главный двигатель. Это любовь. 

Это красота. Искусство, книги, путешествия, новые лица, новые 
места, вкусная еда. Это люди, которые меня окружают, которых 
я люблю. Случайные улыбки. Дети. Вдохновение – это отдавать 

свою любовь близким. Видеть, как теплеют их глаза. Вдохновение 
– это успехи моего сына. Это время, проведенное рядом с моим 

любимым мужем. Это смех моей мамы. Это красивая 
осень, нежная весна, снежная зима, знойное лето. 

Это вода, в которую можно прыгнуть с разбегу. 
Это горячий хлеб, обжигающий своим арома-

том. Это ветер, который раздувает па-
руса, это дождь, который омывает 

руки. Это сама жизнь!

Ашот    
Мелкумов

управляющий кинотеатром «Другар», Пятигорск

Что вдохновляет вас в работе?
Меня всегда вдохновляет неизведанное – будь то новое 

направление в бизнесе или новые технологии в нашей от-
расли. Говорят, средний срок, за который человек полно-
стью исчерпывает себя в своей должности – это три года. 

Через три года обязательно должны происходить какие-то 
подвижки: либо карьерный рост, либо повышение квали-

фикации. В противном случае, ощущение застоя неизбеж-
но. Только тогда, когда ты берешь новые 

рубежи, можно выложиться на все сто 
процентов! Ведь хочется как можно 
быстрее разобраться в новой для 

тебя сфере и стать в ней 
профессионалом. 

Сергей 
Паршин  

российский живописец, председатель ставропольской 
краевой организации «Союз художников России»

Как бы вы изобразили вдохновение?
Мне кажется, слово «вдохновение» само рассказывает нам, что 
это такое. В нем есть и «вдох», с которого начинается будущее 
произведение искусства, и какое-то усеченное «мгновение-
новение», которое потеряв «миг», становится вечностью…
Это тайна, которая приоткрывается человеку неожиданно  

в минуты яркие, чувственные, минуты «на подъеме»  
духовных сил. И если задержать такой «вдох» подольше,  

кружится голова, потому что присутствуешь  
при свершении необъяснимого, а значит, чуда.

Александр 
Ростов

актер Ставропольского академического театра драмы 
им. М. Ю. Лермонтова, заслуженный артист РФ

Что для вас вдохновение? Его возможно сыграть?
Живописец становится к мольберту и трудится над своим по-

лотном, когда чувствует, что пришло вдохновение. Композитор 
набрасывает новое сочинение, когда звуки, мелодии, ритмы 

складываются в его сознании в стройную систему. С актером все 
иначе. Еще Станиславский задумал открыть тайну вдохновения, 

его загадку, потому что в искусстве актера эта тайна имеет особое 
значение: полагаться на одно вдохновение –  

слишком ненадежно и рискованно. Но ему это  
не удалось. Где я ищу вдохновения? В людях.  

В любви к ним. В любви к театру. К жизни.  
И кажется, мне это удается.  

вопрос номера
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календарь

ГОВОРИТ 
И ПОКАЗЫВАЕТ
когда: 5 НОЯБРЯ 
1967 ГОДА
где: МОСКВА
В этот день Государ-
ственной комиссией 
был подписан Акт о 
вводе в эксплуата-
цию Останкинской 
телебашни, и сразу 
началась трансляция 
четырех телевизион-
ных и трех радиове-
щательных программ. 
Тогда это было самое 
высокое свободно-
стоящее сооружение 
в Европе. Башня со-
стоит из 45 этажей, 
ее высота составляет 
540 метров. 

РАЗРУШЕНИЕ СТЕНЫ
когда: 9 НОЯБРЯ 1989 ГОДА
где: БЕРЛИН
С падением коммунистического режима в ГДР берлинцы 
начали разрушать стену, которая с августа 1961 года раз-
деляла их город на две части. Бетонная стена высотой около 
пяти метров с протянутой поверх колючей проволокой была 
воздвигнута для того, чтобы остановить людей, желающих 
перебраться из Восточного Берлина в Западный. 

ВЕЛИКАЯ СКАЗОЧНИЦА
когда: 14 НОЯБРЯ 1907 ГОДА 
где: ВИММЕРБЮ, ШВЕЦИЯ
Родилась знаменитая шведская писательница Астрид Линд-
грен. «Не хочу писать для взрослых» – всегда говорила она. 
В 1944 году появилась Пеппи-Длинный чулок, сделавшая 
писательницу популярной. А потом были Эмиль из Ленне-
берги, Малыш и Карлсон и многие другие герои. Произведе-
ния Линдгрен переведены на 60 языков мира. Говорят, если 
тираж всех ее книг поставить вертикально, то эта стопка 
будет в 175 раз выше Эйфелевой башни. 

УБИЙСТВО ПРЕЗИДЕНТА
когда: 22 НОЯБРЯ 1963 ГОДА
где: ДАЛЛАС
По центру города торжественно проезжал открытый лиму-
зин, в котором сидели президент США Джон Кеннеди и его 
жена Жаклин. В 12.30 24-летний Ли Харви Освальд, бывший 
морской пехотинец, открыл огонь по президентскому 
автомобилю. В Кеннеди попали две пули: одна – в шею, дру-
гая – в голову. Президент умер по дороге в Парклендский 
мемориальный госпиталь. Убийство Кеннеди по-прежнему 
считается одним из самых громких политических престу-
плений ХХ века.

НОЯБРЬ
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СВОБОДНАЯ КАССА!
когда: 4 НОЯБРЯ 1879 ГОДА
где: ДЕЙТОН, США
Хозяин небольшого кафе Джеймс 
Ритти запатентовал первый кассо-
вый аппарат. В Дейтоне его кафе 
было популярным и посещаемым, 
но почти не приносило дохода. Все 

дело было в буфетчике, в 
кармане которого оседала 

львиная доля прибыли. 
Причем, стоило уволить 
одного, на его место при-
ходил такой же недобро-
совестный работник. 
И тогда Ритти вместе с 
братом сконструировал 

простейший кассовый аппарат: теперь каждая проведенная 
операция «отбивалась» на металлическом диске, а специаль-
ный индикатор сообщал и продавцу, и покупателю, сколько 
денег нужно положить в кассу. Немного позже стоимость 
покупок начала фиксироваться на бумажной ленте. Удиви-
тельное изобретение прозвали «Неподкупный кассир Ритти».

СВОБОДНАЯ КАССА!
когда: 4 НОЯБРЯ 1879 ГОДА
где: ДЕЙТОН, США
Хозяин небольшого кафе Джеймс 
Ритти запатентовал первый кассо-
вый аппарат. В Дейтоне его кафе 
было популярным и посещаемым, 
но почти не приносило дохода. Все 

дело было в буфетчике, в 
кармане которого оседала 

львиная доля прибыли. 
Причем, стоило уволить 
одного, на его место при-
ходил такой же недобро-
совестный работник. 
И тогда Ритти вместе с 
братом сконструировал 
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НОЯБРЬ
2012

SUZI QUATRO В СТОЛИЦЕ
когда: 19 НОЯБРЯ
где: МОСКВА
Легенда американского рока Сюзи Кватро посетит Москву с 
единственным концертом. В 70-х годах имя этой миниатюр-
ной блондинки было известно во всем мире. Именно она 
стала первой в истории рока женщиной, сумевшей собрать 
собственную мужскую группу. Знаменитые хиты рок-дивы 
в живом исполнении смогут услышать и российские по-
клонники. 

ЛЕГЕНДА ДЖАЗА
когда: 18 НОЯБРЯ
где: ТЕАТР ЭСТРАДЫ, МОСКВА
Это поистине грандиозное событие для ценителей джаза 
и свинга: в столице состоится концерт оркестра Глен-
на Миллера. Этот оркестр был образован в 1937 году и 
по-прежнему остается популярным. Легендарные произ-
ведения будут исполнены лучшими музыкантами мира под 
управлением дирижера Уила Салдена. 

«МОЙ ПАРЕНЬ – ПСИХ»
когда: 22 НОЯБРЯ 
где: В КИНОТЕАТРАХ СТРАНЫ
Так называется фильм, премьера которого состоится в 
конце осени. Это история о том, что судьба нам преподносит 
сюрпризы тогда, когда мы их меньше всего ждем. После 
ухода жены жизнь главного героя меняется: он переезжает 
к родителям, теряет старых друзей, попадает в психиатриче-
скую больницу. Казалось бы, ничего хуже быть не может, но 
тут судьба сводит его с таинственной девушкой Тиффани, 
после чего жизнь вновь кардинально меняется.

БОЛЬШОЙ ЗАПЛЫВ
когда: 22-25 НОЯБРЯ
где: ШАРТР, ФРАНЦИЯ
Пройдет Чемпионат Европы по плаванию на короткой воде. 
Впервые в программу Чемпионата будет включена смешан-
ная эстафета вольным стилем и комплексным плаванием. 
В ней должна участвовать команда из двух женщин и двух 
мужчин, которые могут стартовать в любом порядке. 

ПОЗДРАВЬТЕ МАМУ
когда: 25 НОЯБРЯ 
где: ПО ВСЕЙ СТРАНЕ
В последнее воскресенье ноября в России отмечают День 
матери. Мама – это одна из немногих, которая любит тебя 
просто за то, что ты есть. Не забудьте в этот день купить 
букет цветов и поблагодарить самого главного человека в 
жизни за то, что он всегда рядом. 

календарь
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Случилось мне однажды писать поздравление с 
юбилеем от имени одного ну очень известного 
чиновника. Юбиляр – тоже персона, как сейчас 
говорят, медийная. А потому обойдемся в этой 
истории без имен. Да и не в именах тут, как 
вы догадались, дело. Имя что… Имя в таком 
жанре, как поздравительная телеграмма, вещь 
самая простая. Другое дело – текст, который 
пойдет ниже. 
Дело мастера боится, и телеграмму я сочинил 
за четверть часа. Времени добывать «тысячи 
тонн словесной руды», прямо скажем, не было, 
поскольку юбилей должен был случиться уже 
завтра. Хорошо, как водится, не вчера. Начи-
налась телеграмма буквально так: «Уважаемый 
Иван Иванович! Искренне поздравляю Вас с 
юбилеем!» Не знаю, как вам, а мне такой зачин 
был по душе.
– Ну… – поморщился заказчик, – это, простите, 
никуда не годится.
– Совсем не годится?! – опешил я.
– Сухо. Вы пишете «уважаемый», в этом слове 
нет души, так только чиновники разгова-
ривают. И потом, такой оборот – «искренне 
поздравляю». Как будто все, что я ему писал и 
говорил раньше, было неискренне.
Позиция заказчика была понятна. Я забрал 
телеграмму и переписал ее с душой. Получи-
лось так: «Дорогой Иван Иванович! Сердечно 
поздравляю Вас с замечательной датой!»

Алексей Марьясов

– Плохо, – сказал чиновник, прочитав текст. 
– «Дорогой»… Как будто мне ему взятку 
предстоит дать в крупном размере. А «сердеч-
ные», между прочим, бывают только капли и 
шуры-муры.
– Давайте уберем «сердечно», – сказал я, пере-
став улыбаться.
Я решил писать короче и проще, рассудив, 
что чем меньше будет слов, тем меньше будет 
сомнений. Новая версия звучала следующим 
образом: «Иван Иванович! Поздравляю Вас с 
замечательной датой!»
– Вам не кажется, что «Иван Иванович» звучит 
как-то слишком просто? – все-таки нашел 
повод засомневаться мой одаренный чувством 
слова клиент. – И, честно говоря, «с юбилеем» 
мне нравилось больше, чем «с замечательной 
датой». Все ж таки юбилей – это юбилей.
«Точно, – мысленно согласился я, – юбилей – 
это вам не хрен собачий».
Настроение испортилось. Мысли как-то оста-
новились. Вдохновение иссякло. На очередную 
редакцию поздравления ушло около часа. Но 
я все равно не был уверен, понравится ли за-
казчику такое: «От всей души поздравляю Вас 
со славным юбилеем!»
– В принципе, нормально… – поморщился 
мой чиновник, сразу состарившись от этой 
гримасы лет на десять. – Только душа… душа – 
это ведь… как его… это абстракция. А мне бы 

хотелось, чтобы поздравление звучало весомо.
– А что если гравировку сделать? – предложил 
я. – На металле…
– Нет, – покачал головой заказчик, не оценив 
шутки, – не успеем уже. Я сейчас попробую сам 
набросать текст, а вы проверите.
Я не возражал. Более того, это представлялось 
мне единственным выходом из нашей крайне 
затруднительной ситуации. Я ушел, пообещав 
прочитать готовое поздравление по электронке 
и дать свой немедленный ответ.
Письмо от моего клиента пришло очень поздно. 
Дело шло к полуночи. Юбилей наступал скоро 
и неотвратимо. Я открыл вложенный документ 
и ощутил самое настоящее дежавю.
«Уважаемый Иван Иванович! Искренне по-
здравляю Вас с юбилеем!» – так начиналась 
телеграмма, рожденная клиентом в муках твор-
чества. Далее также шел текст, слово в слово по-
вторяющий мой первый вариант телеграммы. 
Все было хорошо и правильно, и даже каждая 
запятая стояла на своем месте.
Я облегченно выдохнул и, с шумом забарабанив 
по клавишам, тут же написал ответ. Он состоял 
всего из одного слова: «БЛЕСТЯЩЕ!»
Единственное, что мне предстояло решить, 
требовать ли завтра гонорар за свою работу или 
простить заказчику вольный или невольный 
плагиат. Та еще дилемма. Это вам, между про-
чим, не синонимы подбирать. 

Журналист – профессия нынче настолько массовая, что наша 
страна из самой читающей медленно, но верно превращается 
в самую пишущую. Вот уже и анекдот про чукчу, который не 
читатель, а писатель, однако, все меньше и меньше кажется 
смешным.

Лейся, песня

Писатель-призрак, но настоящая профессия – журналист. Концепция миро-
воззрения: жизнь как текст. Любимая цитата: «Не следует мешать людям 
сходить с ума» – А.П. Чехов, «Палата №6». 

«Сердечные», между прочим,  
бывают только капли и шуры-муры.

монолог
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Его стихов вы не найдете в Интернете, он не издает сборников и 
не печатается в литературных альманахах. Свои произведения 
Артур Закаар читает сам, под негромкое инструментальное со-
провождение, глядя в глаза своим слушателям и окутывая их 
магией своего голоса. И не важно, где это происходит – в боль-
шом зале или в тесном кругу друзей – с каждым человеком ему 
удается наладить прочную эмоциональную связь, каждому в 
зале кажется: поэт обращается именно ко мне и говорит со мной 
о том, что меня волнует!  
– Артур, как вам удается так точно попадать в сердца и 
умы слушателей?
– Я счастлив, если это так. Настоящий поэт тем и отличается, что 
говорит то, что мы и так хорошо знаем. Поэт – это светский свя-
щенник, который говорит с людьми о том, что их беспокоит. И 
каждое его стихотворение – это исповедь, «соскоб с его души и 
тела», как я написал в одном из первых своих произведений.
– Как получилось, что вы – врач, серьезный человек, вдруг 
стали писать? Когда в вашей жизни случился этот пере-
лом?
– Как сейчас помню, это было 22 декабря 2002 года. Я написал 
свое первое произведение «Душа–душенька», которое во мно-
гом стало для меня пророческим… В тот год у меня многое слу-
чилось. Я получил назначение главного врача санатория, кото-
рый в то время находился в полном упадке. Затем у меня тяжело 
заболела мама. Борьба за жизнь мамы, выяснение отношений с 
кредиторами санатория, постоянные командировки, непонима-
ние, а иногда и циничное безразличие друзей, помощь которых 
мне была тогда особенно нужна… И вдруг среди этого хаоса я 
начал писать! Только за один месяц я написал 40 произведений. 
А потом рифма вдруг ушла, на целых 9 месяцев – наверное, не 
выдержала этого сумасшедшего ритма. И неожиданно во мне 
это вызвало тревогу. Я забеспокоился: неужели она ушла на-
всегда? Но к счастью, она ушла, чтобы родиться снова…
– И тогда, через 9 месяцев, родился поэт Артур Закаар? 
– (смеется) Я понял, что должен сделать выбор. Административ-
ная работа не совместима с творчеством. Чтобы творить, нужно 
быть свободным. Так совпало, что наш санаторий закрылся на 

консервацию, и у меня появилось время все обдумать. Многое 
переоценить в жизни заставила меня и болезнь мамы. Помню, в 
институте гематологии, куда мы с ней отправились на лечение, 
я прочел на стене слова Альберта Эйнштейна: «Есть два способа 
прожить жизнь. Первый – будто чудес не существует. Второй – 
будто кругом одни чудеса». Когда я начал писать, я увидел, что 
вся моя жизнь превратилась в чудо. А тревога и паника ушли.
– Как к вашему выбору отнеслись друзья, близкие?
– Это был сложный период. Многие мои знакомые решили, что 
я сошел с ума. Как же так – при таком достаточно благополуч-
ном положении, статусе, должности – вдруг бросить все и уйти 
в никуда? Со многими людьми меня тогда развела судьба. Но 
зато у меня появилось много настоящих, преданных друзей. Я 
понял одну мысль: успех не прощается ближними. Настоящий 
друг – это не столько тот, кто поддержит тебя в горести, сколько  
тот, кто будет с тобой в радости. Как сказал кто–то из великих: 
мы должны иметь недостатки, чтобы не разочаровывать своих 
друзей. На понимание этого у меня ушло десять лет! 
– Страшно было плыть против течения?
– Одним из самых больших страхов у человека является страх 
осуждения, боязнь пойти наперекор общественному мнению. 
Мне удалось побороть этот страх. В свое время я увлекался 
философией. Древние философы пытались понять, что такое 
философское отношение к жизни. Во времена моей молодости 
почему-то считалось, что философское отношение к жизни – это 
«пофигистское» отношение. Это не так. На самом деле, фило-
софское отношение к жизни – это когда ты живешь не сознани-
ем, а подсознанием! Не нужно ничего рассчитывать – доверьтесь 
своему подсознанию, и вы увидите, как изменится ваша жизнь. 
Честно служите Богу и людям, делайте, что должно – и будь что 
будет! Кстати, когда я стал писать, многие друзья отвернулись 
от меня именно из-за этого – идя на поводу у общественного 
мнения. Зато сейчас они с удовольствием приходят на мои ве-
чера, восторгаются моими произведениями. А я им говорю: это 
же те самые произведения, которые я читал вам тогда! Почему 
же раньше вы относились к ним по-другому? Но я ни на кого не в 
обиде – я люблю всех своих друзей и всеми ими дорожу.

Артур Закаар
Скажите, у многих ли из нас хватило бы смелости бросить хо-
рошую работу, привычный образ жизни и высокую должность, 
чтобы посвятить себя любимому делу? Артур Закаар не по-
боялся непонимания друзей, когда отказался от должности 
главного врача и полностью посвятил себя творчеству. Время 
показало, что он был прав. Те, кто осуждали его поступок вче-
ра, сегодня с удовольствием ходят на его поэтические пред-
ставления и заслушиваются его произведениями. 

Исповедь поэта
Текст Екатерины Масловой, фото Александра Мелик-Тангиева
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– Почему вы выбрали такую необычную манеру исполнения, 
под музыку?
– Все произошло случайно. Хотя я верю, что случайностей в жиз-
ни не бывает. Я ехал в машине, звучала какая-то музыка… А я 
как раз написал произведение «Женщина уходит». Начал читать 
его вслух и вдруг понял, что эти слова прекрасно ложатся на эту 
мелодию! В студии я записал это произведение с музыкой, и мне 
понравилось! У меня ведь и музыкальное образование есть, кое-
что я исполняю сам. Моя подруга, солистка джазового оркестра 
Олега Лундстрема, Армине Саркисян, как-то спросила меня: «Как 
тебе удается найти гармонию между звуком и словом?». У меня 
нет определенного принципа, по которому я подбираю музыку. 
Иногда я сразу слышу, какое здесь должно быть музыкальное 
сопровождение, иногда приходится переслушать сотни вещей, 
пока не поймешь: это оно!
– Процесс рождения поэзии происходит так же спонтанно?
– Знаете, у меня нет ни одной строчки, которую я написал мозгом. 
Как это происходит? Это необъяснимое, неосознанное чувство. 

Как будто какой-то канал открывается. И ты пишешь строчку за 
строчкой, и не знаешь, какое слово будет следующим, и сколько 
всего их будет… Если бы мне раньше кто-то сказал, что стихи пи-
шутся так, я бы не поверил, решил бы, что человек «рисуется», 
умничает. Но сейчас вижу, что это правда. 
– Но ведь не бывает такого, чтобы человек начал писать «вдруг»? 
Наверняка у вас были какие-то предпосылки в жизни?
– Ну, конечно, в детстве я писал стихи. В детстве многие сочиняют 
стихи – обычно о природе или о революции (смеется). Первое 
стихотворение я написал лет в пять – кажется, оно до сих пор хра-
нится у мамы в блокноте. А первым моим критиком стал папин 
друг, работавший вместе с ним в университете, декан филфака 
Эльдар Микоилов. Он сказал родителям, что им нужно разви-
вать мой талант. Но я считаю, что поэтический дар нельзя раз-
вить – он либо есть, либо нет. Это как вспышка, озарение. Поэта-
ми не становятся, поэтами рождаются. Конечно, определенные 
предпосылки были – например, еще работая врачом, я помогал 
своему другу, исполнителю авторской песни Александру Глуш-
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кову, редактировать тексты его песен. И вот доредактировался 
до того, что сам стал писать!
– Кстати, что означает ваше творческое имя, Закаар, под ко-
торым вы выступаете?
– Закаар – это не совсем творческий псевдоним, это настоящая 
фамилия моих предков, бежавших в прошлом веке из Тур-
ции от геноцида. По национальности я армянин, но родился и 
вырос в Дагестане. Когда меня спрашивают о национальной 
принадлежности, я всегда говорю, что я «лицо кавказской на-
циональности», безумно влюбленное в великий и могучий 
русский язык. «Я армянин, родился в Дагестане – ох, как упи-
ваюсь русским языком!» 
– Вы выступаете на родине? 
– Я с удовольствием выступаю в Дагестане – я счастлив, что 
могу представлять эту республику в русской культуре! Вообще 
у меня есть мечта – читать стихи на стадионах, для большой 
аудитории. При встрече с президентом Дагестана Магомедса-
ламом Магомедовым я поделился планами о проведении поэ-

тических представлений во всех республиках Северного Кавказа, 
и он, будучи образованным, мудрым и интеллигентным челове-
ком и сыном большого политика, с энтузиазмом поддержал это 
и вызвался оказать всяческое содействие. Кстати, от президента 
Северной Осетии личное приглашение уже получено. Собираюсь 
я и в Грозный – хочу выступить там с благотворительным вече-
ром, ведь Грозный – это родина моей мамы. Думаю, что напо-
минание о вечных человеческих ценностях, тем более языком 
поэзии, в наше непростое время будет совсем нелишним. 
–  Сегодня у вас много поклонников, вас любят ваши слушате-
ли. Вам комфортно жить в этой любви? 
– Мне вообще комфортно жить. Я счастливый человек. Лучшее 
определение счастья, которое я когда-либо слышал: счастье – 
это когда тебе ничего не хочется менять. Сейчас мне ничего не 
хочется менять. Хотя у меня, конечно, много творческих планов 
и задумок. Люди думают, что я играю на публику. А я не играю, 
я так живу. Это так хорошо, когда ты живешь и не лжешь само-
му себе!
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Исповедь
Один лишь выход – верить,
Когда обман накрыл,
Потеря за потерей...
И нету больше сил...
Когда просвет не виден,
Когда на ранах соль,
И все твои обиды 
Утраивают боль...
Когда сдавила горло
Петлей тебе нужда,
Когда вокруг все черно,
И за бедой беда,
Когда душа слезами
Залита до краев, 
Покинут ты друзьями
И рифмою стихов... 
Когда тебе свет белый
Не радостен совсем,
Когда все в шрамах нервы,
И их настал предел.
Тогда встань на колени
Пред Богом, попроси
Сил, веры и терпенья,
А главное – любви!
Ее всю, без остатка,
Отдай и не жалей –
Кому совсем не сладко, 
Кому сейчас нужней.
И тем, кому прекрасным
Все кажется вокруг – 
Средь них – столько несчастных,
У них не меньше мук!
С тебя же не убудет, поэт,
Ты знаешь сам,
Тебя Он не забудет,
Тебя Он помнит Там.
Он сам тебя назначил,
Вложив в уста стихи, – 
Лишь так, а не иначе,
Все от Его любви!
Лишь так, а не иначе –
Тебе твоя судьба,
Без премий и без сдачи,
И только так всегда!
Лишь так, поэт, и только,
Душа – чтоб нагишом,
Смеяться, когда горько,
Гарь вычистив пером!
Войди во вдох свой глубже,
Забрав весь кислород,
И босиком, по лужам,
Без памяти, вперед!
Наполни альвеолы внатяжку, до конца,
Раскрылись чтобы поры
На коже вновь лица.
Расплылся чтоб румянец,
Улыбкой озарив,
Мир, любит что лишь глянец,
Об остальном забыв...

Жизненные принципы

Артура Закаара

Самая большая победа – это победа над собой

Когда ты не знаешь, как поступить, прислушайся к голосу изнутри

Никогда не лги себе

Делай то, что считаешь нужным, но при этом живи в Боге

Случайностей не бывает. Каждая случайность – это либо вознаграждение, либо 
предупреждение, либо наказание

Бери у Бога все, что захочешь, но помни, что за все придется заплатить
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ДРУГИЕ КАК ВСЕГДА, 
МЫ СОБРАЛИ 
В НАШ ПРОЕКТ 
ИЗВЕСТНЫХ 
ЛЮДЕЙ КРАЯ. НА 
СЕЙ РАЗ МЫ НЕ 
СТАЛИ ПРОСИТЬ ИХ 
СДАВАТЬ ЕГЭ, 
НЕ КОПАЛИСЬ 
В ИХ ФАМИЛЬНЫХ 
ЦЕННОСТЯХ 
И НЕ ЗАСТАВЛЯЛИ 
«ПЛЯСАТЬ» ПОД 
НАШУ ГАРМОШКУ. 
ВСЕ ЭТО УЖЕ 
БЫЛО. МЫ РЕШИЛИ 
РАССКАЗАТЬ ОБ ИХ 
УВЛЕЧЕНИЯХ.

проект СВЕТЛАНЫ ЛАНДИНОЙ, 
фото АЛЕКСЕЯ ЗАМОРКИНА и АЛЕКСАНДРЫ АНИКЕЕВОЙ

33 КОРОВЫ
Сергея Владимировича Анисимова – генерального директора ОАО 
«МКС» – без преувеличения можно назвать кормильцем нашего 
региона. Продукцию ставропольского молочного комбината знают и 
любят все. И не только в крае. Нас заинтересовала коллекция коров 
главного молочника Ставрополья, которая «поселилась» у него в 
кабинете. За двадцать лет руководства комбинатом у Сергея Влади-
мировича миниатюрных буренок накопилось великое множество. И 
почти все они иностранки – привезены из разных стран Европы.  
– Специально я их не собирал. Фигурки начали дарить друзья, кол-
леги. Часть «живет» в моем кабинете, а часть дома. Но самые при-
мечательные «коровы» у нас «пасутся» на лужайке перед зданием 
комбината. Их создали местные умельцы по моему проекту. 
Я часто бываю за рубежом, так там скульптуры коров устанав-
ливают даже на площадях. Правда, сделаны они в основном из 

пластика. Наши – из бетона и весят почти пять тонн каждая. 
В мыслях Сергея Владимировича дополнить существующую ком-
позицию теленком. 

А пока есть идея разыграть приз среди почита-
телей продукции «МКС» на лучшие имена для 
безымянных буренок. Стартует акция с 15 ноября* 
и продлится целый месяц, в течение которого мож-
но присылать варианты имен для бетонных краса-
виц на наш сайт  mediapro26.ru 
Журнал Pro проводит конкурс совместно с мо-
лочным комбинатом «Ставропольский». Побе-
дителя ждет ценный приз. Спешите поделиться 
креативом!

* Сроки проведения акции с 15.11.2012 г. по 31.12.2012 г. Подробности об условиях конкур-
са, дате и месте выдачи призов уточняйте по телефону редакции в Ставрополе 941-601



Д И С К У С С И О Н Н Ы Й  К Л У БРАДОСТИ ЖИЗНИ
www.mediapro26.ru  ноябрь 2012  

[29][3]

www.mediapro26.ru  ноябрь 2012  

ЛУЧШИЕ ДРУЗЬЯ
У депутата краевой думы Михаила Кузьмина увлечение особенное. 
Последнее время, признается он, увлечен общением с внучкой. 
Все свое свободное время известный дедушка посвящает ей – 
шестилетней Анюте. Они играют в нарды, стреляют из всех видов 
«оружия» и метают дротики. В общем, делают все, что «нельзя» 
или несвойственно девочкам. 
– Все призы в парке забираем, когда Аня в тире, – рассказывает 
Михаил Владимирович. – Я ей говорю, борщ варить или шить тебя 
жизнь научит, а вот из рогатки стрелять – только я. 
Кроме мальчишеских шалостей, Аня с дедушкой поют песни, 

играют в «города» и считают на английском.
– Ветер с моря дул, ветер с моря дул, – поет Анюта деду новую 
разученную песню.  
– Сама нашла ее в Интернете и втихаря выучила, теперь вот ис-
полняет, – рассказывает Михаил Владимирович. – У нее сейчас 
такой возраст, когда она познает мир, и я, общаясь с ней, смотрю 
на многие вещи ее глазами. 
Шустрая Анюта предпочитает куклам игры в Интернете. Она давно 
свободно пишет и читает. В будущем году ее ждет школа. Первая 
ступенька во взрослую жизнь.    
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А НАМ НУЖНА ОДНА ПОБЕДА…
Главный налоговик края Владимир Воронков – заядлый волейболист. 
Работая в налоговой инспекции в Михайловске, он увлек свой 
коллектив этим видом спорта. И еще как увлек! Команда инспекции 
довольно удачно стартовала – в первой же игре со сборной Шпаков-
ского отделения Пенсионного фонда налоговики одержали победу. 
В межрайонной налоговой инспекции № 10, где он успел поработать 
перед назначением в управление, тоже удалось сформировать от-
личную волейбольную команду. 

– Волейбол – игра командная, – комментирует спортивные успехи 
Владимир Витальевич, – здесь проявление индивидуальности, 
какие-то личные достижения очень относительны. Как игрока тебя 
могут оценить только в команде, этот момент очень важен для 
установления рабочих взаимоотношений в коллективе. В этом году 
в Анапе проводился Всероссийский молодежный слет работников 
налоговых органов,  игроки нашей волейбольной команды участво-
вали в сборной СКФО. 
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Товары – 
по Интернету!

Компания «Доверие» приглашает вас посетить интернет-магазин по 
адресу: www.tovar-KMV.ru. Здесь вы сможете приобрести товары для 
дома и офиса, компьютерную и различную бытовую технику. Служба 
поддержки в кратчайшие сроки доставит выбранный вами товар по 
указанному адресу. Интернет-магазин ООО «Доверие» – это 
качественные товары, быстрая доставка и доступные цены. Справки 
по тел.: (862) 01-474-55, (928) 654-99-66, e-mail: info@tovar-KMV.ru. 

Сезон выгодных 
предложений

Форд Центр Минеральные Воды решил скрасить серую осень для сво-
их клиентов. Дилерский центр объявляет сезон самых выгодных пред-
ложений! Только этой осенью вы сможете приобрести Ford Kuga и Ford 
Mondeo по специальной цене. Скидка составляет до 200 000 рублей! 
Срок проведения акции – с 01.11.12 по 31.12.12. Подробности уточняйте у 
менеджеров по продажам в Форд Центре Минеральные Воды.

Школа водительского 
мастерства quattro

Как управлять полноприводными моделями Audi, чтобы в полной 
мере познать все прелести спортивного вождения? Ответ на этот во-
прос узнали клиенты Ауди Сервис Минеральные Воды, которые ста-
ли участниками обучения школы водительского мастерства. Школа 
водительского мастерства quattro была основана в Москве 2001 году. 
За время работы школы в ней прошли обучение более 16 000 кли-
ентов Audi. Количество мест на привилегированных мастер-классах 
ограничено и туда стремятся попасть тысячи поклонников марки с 
четырьмя кольцами. Ауди Сервис Минеральные Воды, входящий 
в группу компаний «Город Авто», предоставил такую возможность 
своим клиентам, которые приблизились к искусству управления ав-
томобилем с полным приводом quattro. 

Интерактив: 
Pro-версия 

«Про важное, про нужное, про главное. «Радио 7» и журнал Pro 
представляют совместный проект «Интерактив: Про-версия», – эти 
позывные уже стали привычными для постоянных слушателей 
«Радио 7» в Ставрополе. Ведь уже больше месяца каждую пятницу 
с 19:00 до 20:00 мы говорим на самые интересные и актуальные 
темы. Настраивайте свой приемник на волну 100.7 fm каждую 
пятницу, звоните по телефону (8652) 95-88-77 и задавайте вопросы 
нашим гостям. Анонсы передач также можно найти на официальной 
страничке журнала в Фейсбуке: facebook.com/MediaPro26

деловое предложение
панорама
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Как швейцарцы  
дизайн купюр  
выбирали
Население не выбирает свои деньги. Они выдаются 
ему как данность. Нравятся – бери, не нравятся – 
куда деваться? Почему дизайн денег, имиджевой 
в общем-то вещи, не выносят на всенародный 
референдум? Почему не предлагаются к 
рассмотрению варианты?

текст АлексАндрА ЗолоторевА

Может, какие уважающие себя натуры, 
которые продумывают свой экстерьер 
до мелочей, не хотели бы носить именно 
эту мелочь в своем кармане, а другую – 
наоборот, с большим удовольствием бы 
зарабатывали и тратили в стране, увели-
чивая валовый национальный доход.
Швейцария, свободная еще от евроунифика-
ции, решила, пока есть такая возможность, 
сделать свои денежные знаки истинно 
народными. Швейцарский Национальный 
банк пригласил 12 художников разработать 
новый дизайн швейцарских банкнот на тему 
«Швейцария, открытая для мира». Задача – 
представить страну соответственно, открытой 

Александр
Золоторев
кандидат экономических наук, 
постоянный «денежный» 
обозреватель журнала Pro, 
ведущий «валютного» блога 
http://f5.ru/zolotorev

для остального света, как независимое место 
собраний, как зону свободного общения, 
туризма, отдыха, культуры и спорта.
Помимо новейших средств защиты, новые 
банкноты должны быть оптимизированы 
по размеру для более удобной переноски и 
хранения. Решено, что они не будут больше 
изображать достопримечательности и нацио-
нальных знаменитостей, не всегда знакомых 
остальному миру. Деньги должны быть нацио-
нальной витриной и, как ни банально, отра-
жать реальные и общечеловеческие ценности 
страны, да и просто нравиться людям. Потому 
отобранные специальным жюри работы будут 
вывешены на публичную выставку.

(Manuel Krebs) 
Мануэль кребс

деловое предложение
про деньги
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Швейцария изменит столицу, гимн и деньги
В Швейцарии в ближайшие несколько лет произойдут значительные изменения. Цен-
тробанк страны готовится выпустить новые франки. Новые банкноты будут выпущены 
в конце 2013 – начале 2014 года. 
Швейцарские франки сейчас считаются самыми защищенными банкнотами в мире. По 
сравнению с другими валютами, случаи подделок франков минимальны. Тем не менее, в ЦБ 
считают, что злоумышленники вряд ли оставят свои попытки подделать купюры, поэтому 
банк не торопится с выпуском новых денег, а тщательно продумывает вопрос защиты купюр. 
Гимн Швейцарии тоже решено изменить. В стране уже объявлен конкурс на слова нацио-
нального гимна. Нынешний текст признан «устаревшим, грубым и мало соответствующим 
современным чувствам гражданина». 
Гимн, согласно задумке организаторов, должен быть более злободневным и воодушев-
ляющим. Сейчас гимном Швейцарии является «Швейцарский псалом», написанный 
еще в 1841 году, но утвержденный в качестве гимна в 1981 году. Но, согласно опросам, 
слова гимна знают лишь 1% жителей страны. 
Конкурс на создание нового гимна и мелодии продлится до 1 августа 2015 года. 
Столицу Швейцарии тоже, возможно, поменяют, в настоящее время проходит сбор подписей 
за проведение референдума по вопросу переноса столицы из Берна в Цюрих. 
Авторам за полгода идеи необходимо собрать всего 6 000 подписей, поэтому они не сомнева-
ются, что вопрос будет вынесен на всеобщее голосование. 

Жюри под председательством Жана-
Кристофа Аммана, историка искусства и 
бывшего директора Музея Современного 
Искусства во Франкфурте-на-Майне, оце-
нивало работы по следующим критериям: 
единство темы между всеми банкнотами, 
актуальность и современность на долгие 
годы, ясность эмоционального воздействия, 
целостное и позитивное изображение 
Швейцарии, качество исполнения. Номинал 
и цвета заранее заданы. Критерий оценки – 
наиболее точное соответствие поставлен-
ным условиям.
Все трое победителей оказались по совпа-
дению жителями Цюриха.
Первая премия досталась конкурсанту по 
имени Manuel Krebs (Мануэль Крэбс).
Ближе всех соответствовал всем кри-
териям, помимо 
швейцарских заслуг 
вставил общечело-
веческие проблемы 
(как СПИД, напри-
мер). Жюри осо-
бенно понравилось, 
как он объединил 
микроскопическое с 
астрономическим. 
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В торговом павильоне сделан 
акцент на мясном отделе, хотя 
и других видов продукции 
здесь немало. Почему? Все объ-
ясняется просто – купить све-
жую, выращенную в домашних 
условиях, свинину и говядину 
не так-то легко. Импортной же 
продукции на рынке – в избыт-
ке. Только качество ее иногда 
смущает. Ведь не случайно 
говорят: мясо сейчас несет 
опасность. Внесение в корм 
химических веществ, ускоряю-
щих рост и способствующих 
быстрому набору мышечной 

массы, накапливается в тканях 
животного и, по мнению спе-
циалистов, способно вызвать 
серьезный сбой в иммунной 
системе человека. 
К счастью, в регионе еще оста-
лись энтузиасты, которые со-
хранили фермерские хозяйства 
и выращивают животных и 
растения без применения син-
тетических веществ. С такими 
и налаживает контакт магазин 
«Золотая рыбка». 
– У нас создана специальная 
служба поставок, которая объ-
езжает фермерские хозяйства 
и частные подворья Ставро-
польского края. Охвачены 
все районы без исключения, 
многие деревни и села, начи-
ная с Арзгирского района и до 
Солнечнодольска,– поясняет 
директор магазина Андрей 
Дарганов.– Животных здесь 
выращивают на вольном выпасе 
и кормят тем, чем кормили ис-
покон века наши предки. Мясо 
животных, которые употребля-
ли траву, полезнее, чем если бы 
их кормили зерновыми – это 
факт, подтвержденный дието-
логами. Наша продукция самая 
свежая – срок доставки сведен 

до минимума и составляет по-
рядка 5-6 часов с момента забоя 
до прилавка магазина. При этом 
соблюдаются все необходимые 
требованиям по ветеринарным 
исследованиям, что подтверж-
дается справками специалистов.
И в самом деле, экологически 
чистое мясо на витрине и в хо-
лодильной установке, располо-
женной тут же, в помещении 
магазина, имеет довольно при-
влекательный вид и приемле-
мую стоимость. Удобно, когда в 
торговом павильоне можно вы-
брать все, что необходимо для 
приготовления любого блюда: 
мякоть с косточкой для борща, 
антрекот для шашлыка, корейку, 
лопатку, ребрышки, сало и даже 
готовый фарш. Продавец на 
месте осуществит разделку при-
обретенного мясного продукта. 
Стоит заметить, не успел мага-
зин открыться, как в «Золотую 
рыбку» потянулись покупатели. 
Коллектив старается обслу-
живать своих посетителей на 
самом высоком уровне – веж-
ливо и быстро. Как искренне 
заметил Андрей Дараганов, 
хочется, чтобы человек, од-
нажды заглянувший сюда, был 

доволен сделанной покупкой, 
качеством продуктов, и, со-
бираясь приготовить вкусный 
обед, обязательно вспоминал 
«Золотую рыбку».
– А мы уж постараемся вы-
полнить любое желание,– улы-
бается Андрей Валентино-
вич.– В планах – расширить 
ассортимент за счет баранины, 
курицы, индейки. И все это 
будет домашней продукцией, 
которая благодаря содержанию 
незаменимых аминокислот, 
витаминов и микроэлементов, а 
также жирам и углеводам дает 
как растущему организму, так 
и людям пожилого возраста 
большой заряд энергии. Ведь 
мясо – это источник фосфо-
ра и цинка, так необходимых 
костной ткани для ее крепости, 
витаминов группы В, отвечаю-
щих за работу нервной систе-
мы, железа, поддерживающего в 
норме гемоглобин крови.
Мы полностью согласны с 
мнением директора: люди 
должны употреблять полезные 
продукты, которые являются 
теми кирпичиками, из которых 
складывается крепкое здоровье 
и прекрасное самочувствие.

Пос. Иноземцево, ул 50 лет Октября, 3а
тел. (961) 499-11-11

Так ли полезны продукты, которые попадают на наш стол? Зная, что натуральное может быть совсем 
не натуральным, мы ищем, где бы купить самое свежее, вкусное и безвредное. Эти три желания 

неожиданно для нас исполнились в магазине «Золотая рыбка», открывшемся в Иноземцево.

Свежее, вкусное, 
натуральное!

Текст Ирины Запариванной, фото Александра Джокре

Андрей
ДАргАнов
директор магазина 
«Золотая рыбка»
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Pro: Сергей, Анатолий, как долго вы 
работаете на рынке недвижимости?
Анатолий: Мы работаем в этой сфере 
уже более восьми лет. В 2006 году мы 
открыли первый офис в Пятигорске и 
назвали свою компанию «Альянс КМВ», 
подразумевая, что в будущем будем 
работать по всем городам Кавказских 
Минеральных Вод. И вот сегодня мы с 
гордостью констатируем, что являемся 
крупнейшей риэлторской компанией 
региона – наши офисы расположены во 
всех городах КМВ. 
Pro: В чем заключается специфика ра-
боты агентства недвижимости – только 
ли в посреднических услугах?
Сергей: Вовсе нет. Наша компания по-
зиционирует себя на рынке недвижимо-
сти не как агентство, а как полноценная 
управляющая компания. Мы не продаем 
недвижимость, недвижимость продается 

сама, мы управляем активами наших 
клиентов-партнеров. Мы рассматриваем 
каждого своего клиента как партнера! 
Это значит, что мы предоставляем нашим 
клиентам полный пакет услуг по сопрово-
ждению сделки. Мы консультируем его по 
юридическим, экономическим вопросам, 
по вопросам налогового законодатель-
ства. Для каждого клиента мы доскональ-
но разрабатываем индивидуально под 
него технологию проведения сделки, тип 
рекламной кампании и многое, многое 
другое. После сделки мы помогаем вы-
брать правильную стратегию управления 
деньгами, советуем, в какие активы 
лучше переложить деньги – вложить ли в 
строительство или купить недвижимость 
за рубежом…
Анатолий: У нас есть выделенная теле-
фонная линия, по которой вы можете свя-
заться с юридическим отделом компании 
и получить бесплатную консультацию юри-
ста. Кроме того, на нашем сайте www.a-
kmv.ru вы можете в он-лайн режиме задать 
любой интересующий вас вопрос. 
Pro: Давайте смоделируем ситуацию: 
к вам обращается человек, желающий 
продать квартиру. С чего вы начнете?
Сергей: Если собственник недвижимости 
выбрал нашу Компанию, мы предлагаем 
ему заключить  эксклюзивный договор, 
по которому он получает самые высоко-
качественные услуги, самый большой 
объем рекламы и самых «горячих» 
клиентов.  Когда мы продаем недвижи-
мость, то не просто заносим его в базу, 
а обязательно приезжаем на объект, 
фотографируем его, смотрим, есть ли все 
необходимые документы, и если нет, то 
помогаем их оформить. Мы берем 2% с 
покупателя и 2% с продавца – и при этом 
никаких скрытых комиссий, «шапок», 
когда недвижимость стоит, например, 
миллион, а продается за полтора. Откры-
тость и честность – главные принципы 

нашей работы. В то же время продавец 
может быть уверен, что мы не продадим 
его объект ниже рыночной стоимости, мы 
продадим его максимально выгодно для 
клиента. 
Pro: Вы занимаетесь продажей жилья 
только на вторичном рынке?
Анатолий: Не только. Так как мы хорошо 
зарекомендовали себя на рынке недви-
жимости и хорошо знаем потребности 
людей, то с нами сотрудничают многие 
застройщики. На сегодняшний момент 
под нашим управлением находятся не-
сколько новых жилых домов, квартиры в 
которых мы продаем. С нами вы мо-
жете купить квартиру в ипотеку или по 
материнскому капиталу. Являясь офици-
альными партнерами Сбербанка России 
и Банка ВТБ 24, мы помогаем человеку 
выбрать наиболее приемлемые для него 
условия кредитования и подобрать квар-
тиру, отвечающую требованиям банка. 
Pro: Помимо жилых домов и квартир, 
вы занимаетесь и коммерческой не-
движимостью?
Сергей: Совершенно верно. Наша ком-
пания занимается проведением сделок 
по продаже, покупке, а также аренде 
крупных производственных объектов, 
заводов, складских помещений, зданий 
под банки и торговых центров. Чтобы 
успешно продать коммерческую недви-
жимость, недостаточно просто повесить 
вывеску на фасаде «продается» – важно 
понять, какой сегмент рынка она занима-
ет. Одно помещение идеально подходит 
для склада, другое – для ночного клуба. 
У крупных сетевых супермаркетов – свои 
требования к помещениям, у банков – 
другие. Все это важно учитывать, чтобы 
найти именно своего покупателя. 
Pro: Чтобы во всем этом разбираться, 
нужно обладать высоким профессио-
нализмом.
Анатолий: Именно поэтому мы не 
экономим денег на обучении наших со-
трудников. Наши риэлторы обучаются 
у одного из лучших бизнес-тренеров 
России Андрея Захарова – запись к нему 
идет на год вперед! Мы с Сергеем также 
регулярно посещаем профессиональ-
ные тренинги – совсем недавно были на 
Кипре, на выездном бизнес-тренинге для 
руководителей агентств недвижимости 
и собственников. К сожалению, со всего 
Юга России были только мы. Конечно, это 
дает нам определенные преимущества, 
но нам бы хотелось, чтобы рынок не-
движимости в нашем регионе развивался 
– от этого выиграют все: и продавцы, и 
покупатели. 

Вот дом, который… 
купили мы!
текст ЕкАтЕрины МАСлоВой, фото АлЕкСАнДрА АбрАшинА

Продать квартиру, оформить ипотеку или 
приобрести помещение под магазин – во всех этих 
вопросах важно довериться профессионалам. 
Руководители агентства «Альянс КМВ» Сергей 
Бурашников и Анатолий Богданов рассказывают о 
специфике работы с недвижимостью.
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Для многих из нас полет на авиалайнере – это целое событие, яркое, волнующее. 
И создает его не только высота и скорость, но та особая аура, которая буквально 

пронизывает пространство, имя которому «аэропорт».

Аэропорт будущего
Текст Ирины Запариванной, фото Евгения Триско

Сегодня Международный аэро-
порт Минеральные Воды, один 
из крупнейших на Юге России, 
по праву считается воздушными 
воротами Северного Кавказа. 
Свой столь высокий статус 
он продолжает подтверждать 
нововведениями в сфере услуг, 
оснащением самым современ-
ным оборудованием, техникой. 
Те, кто часто летает, не могли 
не заметить: аэропорт преоб-
ражается на глазах. Перемены 
столь разительны и кардиналь-
ны, что порой не верится, что 
еще совсем недавно состояние 
взлетных полос заставляло отка-
зываться от приема воздушных 
судов иностранного производ-
ства, а пассажиры обслужива-
лись по старинке, в обычных 
терминалах и накопителях.
Сегодня аэропорт Минераль-
ные Воды по всем параметрам 
отвечает международным стан-
дартам. Благодаря продуман-
ным решениям и интересным 

проектам главного инвестора, 
компании ООО «Кредитинвест» 
во главе с Василием Дмитрие-
вичем Прокопенко, удалось в 
кратчайшие сроки осуществить 
масштабную реконструкцию 
всего аэровокзального комплек-
са. Продумано все до мелочей, 
учтена каждая деталь, которая 
так или иначе может повлиять 
на настроение пассажира во вре-
мя его пребывания в аэропорту. 
Увеличение площади сектора 
ожидания, установка современ-
ного досмотрового оборудова-
ния и информационных табло, 
новых павильонов операцион-
ного обслуживания, оснаще-
ние конвейерными лентами и 
транспортерами последнего по-
коления позволило на порядок 
поднять уровень обслуживания 
пассажиров. 
Серьезным шагом к приему 
высоких гостей, созданию самых 
комфортных условий для пред-
принимателей и бизнесменов 

стало открытие нового модуля с 
VIP-залом и залом для офици-
альных делегаций, круглосуточ-
ным рестораном с европейской 
и авторской кухней, удобной 
автоматизированной парковкой 
для автотранспорта. Так что 
теперь любой пассажир аэро-
порта может не только в уютной 
обстановке скоротать время в 
ожидании рейса, но и реализо-
вать свои самые амбициозные 
запросы.
Только подумайте: разве можно 
было когда-нибудь прямо в 
аэропорту проводить важные 
заседания и деловые перегово-
ры, с большой торжественно-
стью провожать или встречать 
коллег по работе, заказывать 
банкет для молодоженов, с го-
ловой окунуться в путешествие 
по всемирной информационной 
паутине, да просто отдохнуть 
на мягком диване у водопада? 
Сегодня это самая настоящая 
реальность. ООО «Кредитин-

вест» шаг за шагом реализует 
намеченное, все ярче раскрывая 
потенциал и новые возможно-
сти международного аэропорта.

Работа будет продолжена
– Наша компания делает все 
для того, чтобы пребывание 
в Международном аэропорту 
Минеральные Воды каждому 
пассажиру запомнилось высоким 
уровнем обслуживания, – по-
ясняет генеральный директор 
ООО «Кредитинвест» Василий 
Дмитриевич Прокопенко. – 
Сделано немало, и работа в этом 
направлении будет продолжена. 
В планах – строительство гости-
ницы, выставочного павильона, 
торгово-развлекательного цен-
тра. Компания взяла обяза-
тельства по переоснащению и 
реконструкции еще нескольких 
зон аэровокзала. Уже в ближай-
шее время будет отстроен новый 
терминал прилета внутренних 
и международных авиалиний, 
совмещенный с залом ожидания. 
Это позволит сократить время 
получения багажа, прохождения 
досмотра таможенного и погра-
ничного контроля.
Второе рождение, которое 
сегодня переживает Междуна-
родный аэропорт Минеральные 
Воды, запечатлено во многих 
показателях – открытость для 
всех типов воздушных судов без 
ограничений по весу и интен-
сивности, безопасность полетов, 
увеличение пассажиропотока. 
И, что не менее важно, самые 
теплые отзывы пассажиров, для 
которых время пребывания в 
аэропорту превратилось в одно 
мгновение.

Заявка на обслуживание в VIP-зале: 
8 (87922) 2-04-75
mvairport.ru
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Пятигорск, проспект Калинина, 92
(комплекс «Серебряная панорама»)
тел. 8(8793) 30-36-17, +7 928 340-46-17

Выбери свой английский!
       Английский язык не зря называют языком международного общения. Он выручит вас в путеше-
ствии, в деловой поездке и в личной переписке. Учить или не учить английский – образованные 
люди уже давно не задаются таким вопросом. Они решают, какой именно английский им нужен.

Kids Club Junior
Английский для малышей
Яркий четырехуровневый 
курс для детей от 4 до 7 лет, 
в основе которого лежит 
коммуникативная игра. 
Забавные персонажи, кото-
рые танцуют, играют и поют 
на английском языке, дела-
ют курс еще более интерес-
ным для малышей. 

Kids Club 
Английский для детей 
Разнообразные упражне-
ния и задания, интересные 
игры, веселые песни. Курс 
в равной степени развивает 
все языковые навыки: вла-
дение лексикой и граммати-
кой, чтение, письмо, вос-
приятие на слух, устную 
речь и произношение. 

Smart Teens 
Программа для 
тинейджеров 
Живая речь, яркие диа-
логи, захватывающие 
тексты и творческие за-
дания, отражающие мир 
и интересы современных 
подростков, делают этот 
курс легким в изучении и 
позволяют полностью 
погрузиться в языковую 
атмосферу. 

Feel Free 
Общий курс английско-
го языка для взрослых
Программа построена 
таким образом, что 
наряду с изучением 
языка вы познакоми-
тесь с культурными 
особенностями ан-
глоязычных стран и 
освоите практику меж-
дународного общения. 
Курс позволяет раз-
вивить навыки обще-
ния и преодолеть язы-
ковой барьер. 

Busy People 
Курс делового 
английского
Программа отражает 
последние тенденции 
в современном бизне-
се и включает изуче-
ние делового англий-
ского по различным 
отраслям. Задания 
отражают реальные 
ситуации сферы 
бизнес-общения, спо-
собствуют развитию 
умений устной речи и 
обогащают словарный 
запас. 

Easy Travel 
Курс для тех, кому нужно в 
кратчайшие сроки подгото-
виться к поездке за границу. 
Курс включает широкий 
спектр лексики: общение в 
аэропорту, такси, отелях, 
ресторанах и магазинах, 
бронирование билетов, пе-
редвижение по городу, зна-
комства, медицинское об-
служивание, деловые меро-
приятия, телефонные пере-
говоры, переписка и другое.

Speaking Extra 
Клуб разговорного 
английского
Это не языковой курс в тра-
диционном понимании, а 
клуб  общения на англий-
ском языке –  для подрост-
ков, молодежи и взрослых 
людей. Клуб обеспечивает 
полное погружение в языко-
вую среду и может исполь-
зоваться не только как само-
стоятельный курс, но и как 
дополнение к основной ака-
демической программе.

e-mail: school@london-express.ru,  
www.london-express.ru
http://vk.com/london-express
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Личный кабинет
Мебельный центр «София» предлагает большой выбор офисной ме-
бели для кабинетов. Компания осуществляет прямые мебельные по-
ставки от производителей – из России, Италии, Китая. В мебельном 
центре «София» есть все, чтобы создать в кабинете серьезную и в то 
же время комфортную обстановку для успешной работы, совещаний 
и переговоров. Рабочие столы, офисные стулья, столы для совеща-
ний, шкафы, картотеки, сейфы – вы подберете все необходимое для 
вашего кабинета. А опытные консультанты всегда помогут принять 
верное решение.

Новогодняя традиция
У итальянцев есть хорошая традиция – в Новый год они выбрасывают 
из дома старую мебель и покупают новую. Почему бы не последо-
вать их примеру? Тем более что сейчас это можно сделать по очень 
выгодной цене! В честь Нового года компания «Аллегро» радует сво-
их клиентов новогодними акциями и подарками. С 15 ноября 2012 
года по 15 января 2013 года в мебельных салонах компании «Алле-
гро» вы можете приобрести мебель со скидкой. Праздничная акция 
и подарки ждут всех покупателей. Подробности акции – у продавцов-
консультантов компании «Аллегро». 

Новые коллекции 
DMI/Дятьково

Салон «Флора-мебель» представляет мебель DMI/Дятьково – про-
дукт российско-германских разработок. Благодаря многолетнему 
опыту сотрудничества с немецкими дизайнерами, торговая марка 
«Дятьково» по праву считается лидером производства современной 
корпусной мебели, выполненной в европейском стиле. Покупая ме-
бель DMI/Дятьково, вы делаете выбор в пользу инновационных тех-
нологий, еще не освоенных отечественными производителями – это 
техника «высокий глянец», тиснение фасадов, которые выполнены в 
актуальных оттенках и текстурах. В новых коллекциях DMI/Дятьково 
есть все, чтобы вы могли гордиться своим выбором!
Пятигорск, пр. Калинина, 96, тел. (8793) 40-70-45
Нальчик, ул. Кабардинская, 157, тел. (8662) 91-41-00

Фреска 
в подарок

Традиционная встреча Нового года – это пора магическая, волную-
щая, всегда безгранично радостная. Все ожидают получить массу 
новых впечатлений, сюрпризов и подарков. Салоны шикарных обоев 
«Либиал» и «Loymina» рады поздравить вас с этим волшебным 
праздником и предлагают своим клиентам выбрать понравившуюся 
фреску в подарок. Вы удивитесь, когда увидите, как изменится ваш 
интерьер! Отправиться на берег океана, прогуляться по старым евро-
пейским улочкам, выпить бокал вина в парижском кафе, да просто 
выйти на террасу, иллюзию которой создаст фреска в вашем инте-
рьере! А для создания уюта в доме – представлен широкий выбор 
дизайнерских обоев. Подробности – у продавцов-консультантов.
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спальня Амалия – 66 450 руб.

кухня Мадлен угловая – 40 250 руб.
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Тайны Кавказского хребта
Перечеркнув прогнозы си-
ноптиков, Северный Кавказ 
встретил гостей ослепитель-
но ярким солнцем и тихим 
шепотом осени, щекочущим 
дыханием ледников и бурным 
кипением водопадов. А еще 
щедрым радушием хозяев и 
незабываемым национальным 
колоритом. И, конечно же, 
историей, уходящей вглубь 

тысячелетий. А чтобы участ-
ники тура все это смогли 
прочувствовать, турфирма 
«Валькирия» продумала по-
ездку до мельчайших деталей. 
Так что своими глазами удалось 
увидеть скифские курганы и 
родину Буса Белояра, проехать 
по дну доисторического океана, 
напиться прямо из горной реки 
и взять на память черный с 
белыми вкраплениями кусочек 

андезитодацитовой лавы у под-
ножия спящего вулкана. 
Затаив дыхание, поднимались 
участники рекламного тура на 
Чегет. Вот он, стык бокового 
и главного хребта. Глубокие 
сугробы среди жаркого дня, 
между снежинок мелькающие 
мошки. Вот такой контраст. 
Кто-то собирал в охапку кри-
стально чистый снег, кто-то не 
мог оторвать взгляд от ледника, 

прочертившего на склонах 
огромную семерку. Кто знает, 
быть может, не случайно смо-
трят друг на друга турист и эта 
сакральная цифра? Вспомнили 
сказочных персонажей – для 
многих стало целым открытием 
реальное существование и реч-
ки Смородины, и калинового 
моста, и Соловья-Разбойника. 
«Валькирия» смело открывала 
перед участниками тура самые 
сокровенные тайны Главного 
Кавказского хребта. Но это, 
как оказалось, было только 
начало…

Нешуточное путешествие 
по сказочным отелям
Почти 20 отелей посетили за 
два дня пребывания в При-
эльбрусье участники тура, 
организованного «Валькири-
ей». Это был еще один сюрприз 
– приятный, удивительный, а в 
некоторых случаях просто по-
ражающий воображение. Спа-
кабинеты, айран-залы, аква-
центры, сауны, русские бани, 
тренажерные залы – радушно 
показывали гостеприимные 
хозяева все, чем может восполь-
зоваться турист. 
Разве могли предположить, что 
на высоте более 2000 метров 
над уровнем моря, в учебно-

Туристская компания «Валькирия» запустила программу «Горы – каждый день», 
возобновив ежедневные поездки в Приэльбрусье. Чтобы убедиться, насколько интересен 
отдых у подножия Эльбруса, в двухдневный рекламный тур отправились представители 
туристических фирм Москвы, Сочи, Нальчика, городов Кавминвод. Как говорится, лучше 

один раз увидеть, чем сто раз услышать.

Горы – каждый день!
Текст Ирины Запариванной, фото Александра Джокре

с р е д а  о б и т а н и я
событие
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методическом центре пенсион-
ного фонда России «Эльбрус-
социум», есть оснащенный по 
последнему слову информаци-
онных технологий компьютер-
ный класс! Не ожидали участни-
ки тура пройтись по настоящей 
набережной, в которую смогли 
одеть берега непокорной, пере-
ворачивающей огромные валу-
ны, реки Баксан. Открыв дверь в 
деревянную русскую избу отеля 
«Легенда», сооруженную без 
единого гвоздя, прикоснулись 
к далекой древности. А ближе к 
вечеру оказались в старинном 
княжеском поместье «Юсенги», 
где и остановились на ночлег. 
Здесь выстроено настоящее 
балкарское подворье, собраны 
раритеты, среди которых редкие 
антикварные вещи. Куда бы ни 
направлялись участники тура, 
щедрость хозяев не знала гра-
ниц. Довелось отведать горячих 
хычинов и айрана, ароматной 
баранины и шулюма. Сервис 
по высшему разряду, комфорт 
и радушие – таким сегодня пред-
стает перед путешественниками 
Приэльбрусье. 

К вершине на вертолете
Не менее познавательной ока-
залась встреча, организованная 
«Валькирией» с представителями 
гостинично-туристического ком-
плекса и органов власти региона.
– Сегодня Приэльбрусье пере-
живает второе рождение, – от-
метила председатель «Команды 

Приключений «Альпиндустрия» 
Виктория Ворошилова, – все 
больший интерес туристы про-
являют к активным видам спорта, 
скайтурам, фрирайдам, катанию 
на вертолете. 
По заявлению пресс-секретаря 
администрации селения Эльбрус 
Алисы Тарим, горнолыжный 
сезон в Приэльбрусье начина-
ется 22 декабря. Завершаются 
профилактические ремонтные 
работы канатных дорог, готова к 
вводу новая современная линия. 
Все горнолыжные трассы были 
расширены и соответствуют 
европейским стандартам. Повы-
шенное внимание уделяется обе-
спечению безопасности туристов 
– отели оснащены видеокамера-
ми, налажено сотрудничество с 
охранными предприятиями, на 
подъемниках в долине Азау уста-
новлена громкая связь. Ко всему 
прочему, ситуацию на канатных 
дорогах Приэльбрусья можно 
отследить в режиме он-лайн в 
Интернете. Стоимость подъема, 
по утверждению Алисы Тарим, 
самая низкая в стране, действуют 
социальные скидки для ветеранов 
труда, пенсионеров, детей до 12 
лет, студентов на время зимних 
каникул. 

Расскажи о себе Эльбрусу
– Предстоящие новогодние 
праздники будут не похожи 
на предыдущие, – убеждена 
руководитель турфирмы «Валь-
кирия» Анна Наумова, – в этом 

году помимо обильного снега в 
Приэльбрусье будет необыкно-
венно весело! И администрация, 
и руководители гостиниц горят 
желанием работать. И не просто 
принимать гостей, но вместе при-
думывать что-то новое – туры, 
программы, акции. Приэльбрусье 
– федеральный курорт и, думаю, 
каждому захочется оказаться в 
этом сакральном месте и хотя бы 
немного побыть рядом с Великим. 
Последним аккордом тура стал 
подъем на станцию «Мир», рас-
положенную на высоте более 3500 
м. Кстати, новую канатную до-

рогу запустили специально для 
гостей «Валькирии», так что до-
велось испытать на себе все пре-
лести подъема к самой высокой, 
гордой и своенравной вершине. 
И, самое главное, следовать 
поверью: поведать свое самое 
заветное желание священной 
точке Кавказа – Эльбрусу.

г. Пятигорск, ул. 40 лет Октября, 30
тел. (8793) 32-35-36
моб. (928) 904-000-1, (928) 355-94-98
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Мой мир

Моя музыка
Ennio Morricone из кинофильма 
«Профессионал» – эта музыка 
заставляет жить

Моя книга
«Книга Урантии» – эта книга 
дала ответы на все вопросы 
моей жизни

Мой напиток
Чай с чабрецом. Каждый, кто 
хотя бы однажды пробовал 
чай с чабрецом, никогда не 
забудет его вкус и аромат. 
Помогает расслабиться после 
тяжелого дня.

Мой кубок
Этот серебряный кубок со 
статуэткой Петра I мне 
подарили на день 
рождения. Он мне дорог не 
только потому, что это 
уникальная работа, но и 
потому что меня восхищает 
личность Петра I.

Виталий Будакян 
о людях и вещах, 
которые его вдохновляют

Мой фильм
«Игра» Дэвида Финчера. 
Вся наша жизнь – игра!
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Мой аромат
Туалетная вода Creed для 
мужчин. «Услышав» этот 
аромат восемь лет назад, я 
понял, он создан для меня.

Мои туфли
Итальянские туфли Fratelli Rossetti. 
Люблю эту марку за то, что она является 
олицетворением высокого качества, 
мастерства и стиля.

Мои очки
Солнцезащитные очки Chrom Hearts. 
Все элементы отделки этих 
очков сделаны из 
серебра 925 пробы, 
а каждая частичка 
выливается и 
полируется 
вручную.

Мой гаджет
Планшетный компьютер. 
Производитель для меня 
не столь важен, главное – 
суперфункциональность!

Этот компас – мой талисман. Я очень 
люблю путешествовать и беру его с 
собой в каждую поездку. Он всегда 
указывает мне верное направление: 
куда бы я ни поехал – я всегда 
возвращаюсь домой.   

Мой компас

Моя семья
На этом фото – я со своей 
семьей: супругой Ириной, 
дочками Виолеттой и 
Анжеликой и сыном 
Русланом.

Мои украшения
Кольцо и запонки итальянской 
марки ZANCAN. Это бренд, 
созданный талантливым ювелиром 
Робертино Занканом. Над каждым 
изделием Робертино работает 
лично – от задумки до воплощения. 

Мой 
художник
Микеланджело и его фреска 
«Сотворение Адама». 
Картины-шедевры 
врываются в души и 
остаются на века.



  ноябрь 2012  www.mediapro26.ru

[52]

Анжелика Цыбулевская
о том прекрасном, 
что ее окружает.

Моя музыка
Та, которую приятно слушать 
– Лара Фабиан, Шарль 
Азнавур, Грегори Лемаршаль, 
Селин Дион, Эдит Пиаф.

Моя книга
Чтобы совершенствоваться в 
бизнесе, читаю Уоррена 
Баффетта или Роберта 
Кийосаки. А для души люблю 
перечитывать Достоевского, 
Есенина и «Евгения Онегина» 
Пушкина.

Мой 
художник
Сандро Боттичелли. Когда я 
бываю в Венеции, 
обязательно заглядываю в 
кофейни, оформленные 
росписью в стиле 
Боттичелли. Там царит 
волшебная атмосфера! 

Мои 
украшения
Люблю золото и бриллианты, 
к бижутерии я равнодушна. 
Сегодня на мне изделия 
марки Graziella. 
Флорентийские мастера 
создают не просто 
ювелирные украшения, а 
маленькие произведения 
искусства!
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Мои
аксессуары
Сумка и кошелек из 
последней коллекции DKNY – 
это аксессуары на все случаи 
жизни. С ними удобно и на 
работе, и в путешествии, и на 
светском приеме.

Анжелика Цыбулевская
о том прекрасном, 
что ее окружает.

Мой город
Пятигорск. Здесь 
я родилась, выросла, 
здесь я работаю. Я 
много путешествую 
по миру, но всегда 
с радостью 
возвращаюсь домой.Моя еда

Люблю итальянскую 
кухню за то, что она 
вкусная, сытная и 
полезная – пасту с 
морепродуктами, 
гаспаччо, а на десерт – 
капучино и тирамиссу!

Soir de Lune от Sisley – очень 
красивый аромат, объединяющий 
цитрусовую свежесть и пряные 
нотки. Мне кажется, это 
идеальный аромат для взрослых, 
уверенных в себе женщин. 

Мой аромат

Моя одежда
В одежде я предпочитаю 
классику с элементами 
роскоши. Шуба из каракульчи 
Langiotti, меховой шарф и 
пояс из крокодиловой кожи 
Vinicio Pajaro – это вещи на все 
времена, они никогда не 
выйдут из моды!

Мои туфли
Туфли ESSERE дополняют 
образ деловой женщины.

Мое кино
«Поющие в терновнике» Дэрила Дьюка – 
невероятная история любви. Меня 
заворожила старинная кельтская легенда о 
птице, которая всю жизнь ищет терновник,
 а найдя его, бросается на самый острый 
шип и погибает. Но перед этим поет – 
единственный раз в жизни. 
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Встречи 
у камина

Мебельный центр МАСК подготовился к зимнему сезону и предлага-
ет вам оборудовать свой дом электрокамином. Большой выбор элек-
трокаминов позволит гармонично вписать камин в любой интерьер. 
Вы сможете подобрать камин с уже встроенной электрической 
кассетой-очагом или с возможностью подбора очага на ваш вкус. 
Электрокамины могут иметь как деревянное обрамление, так и об-
рамление из камня  (мрамор, искусственный камень или имитация 
под камень). Большинство каминов оборудованы дополнительными 
элементами: полочками, барами, подсветкой. Какой бы камин вы ни 
выбрали – он привнесет в ваш дом тепло и уют!

Нежность в подарок
Каждый раз в преддверие праздников мы ломаем голову: что по-
дарить родным и близким? Массажный салон «Сакура» предлагает 
красивый и полезный выход из ситуации – подарочные сертификаты. 
Любимые и родители, друзья и коллеги – для каждого подарочный 
сертификат «Сакура» станет не только роскошным, но и полезным 
презентом! Сертификат на массаж в салоне «Сакура» – это возмож-
ность окунуться в мир наслаждения, душевной гармонии и физиче-
ского здоровья. Подробности по тел. (906) 499-69-69, (938) 305-48-89. 
Имеются противопоказания. Необходимо проконсультироваться со 
специалистом. 

Приданое для Крохи
Будущие мамы знают, сколько хлопот, пусть и приятных, доставляет 
подготовка к рождению малыша. Как все успеть и ничего не упустить 
из виду? Вам поможет магазин «Кроха-ИОН»! Здесь под одной крышей 
собрано все, что нужно малышам от рождения до трех лет – кроватки и 
коляски, детская мебель и одежда зарубежных и российских брендов, 
белье из экологически чистых материалов и средства по уходу за неж-
ной детской кожей. Молодым мамам «Кроха-ИОН» поможет собраться 
в роддом. Для женщин здесь есть укомплектованные наборы для 
родовспоможения, а для малышей – нарядные комплекты на выписку. 

Думать  
лучше лежа

Важные решения лучше принимать лежа – к такому выводу пришли 
исследователи из Школы физиологии Австралийского национально-
го университета. Они установили, что правильное решение задачи 
быстрее находят люди, находящиеся в горизонтальном положении. 
Это объясняется несколькими причинами: если человек лежит, то 
в его кровь поступает наибольшее количество норадреналина – 
гормона, отвечающего за внимание и познавательные способности. 
А еще, лежащий человек быстрее успокаивается, благодаря чему и 
решает проблему. 
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- широкий выбор шкафов-купе
- офисная мебель 
- детские гарнитуры для дома и детских учреждений
- мебель для вашего дома
- комплектующие для шкафов-купе
- эксклюзивные изделия из ценных пород дерева 
- художественная ковка

г. Пятигорск
Кисловодское шоссе, 31

тел. +7 928 379-49-71

Изготовление на заказ

салон корпусной мебели
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Багажных дел 
мастер
Как внушить людям желание сражаться за право отдать полторы тысячи 
долларов за дамскую сумочку, сшитую из ткани? Да еще при этом почти 
два века оставаться одним из самых известных и дорогих брендов мира? 
Такое удается единицам. Мы говорим о Louis Vuitton.

текст УЛЬЯНЫ НЕВЕЛИЧКО

Журнал Forbes назвал Louis Vuitton един-
ственной в мире успешной компанией, 
работающей вне законов рынка. Она может 
позволить себе ограничивать и лимитировать 
объемы продаж, открывать новые магази-
ны, где и когда это будет угодно компании. 
Клиентами Louis Vuitton были и есть члены 
королевских семей, руководители государств, 
известные актеры, писатели, бизнесмены.

ПЕШКОМ К МЕЧТЕ
Луи Виттон родился в 1821 году во Франш-
Конте, расположенном на востоке Франции. 
Он научился работать со столярными инстру-
ментами своего отца еще в детстве. В 14 лет 

Луи отправился в Париж. Ему пришлось прой-
ти пешком 400 километров от своего городка 
до столицы, по дороге он подрабатывал для 
того, чтобы оплатить свое путешествие. В 16 
лет Луи знакомится с мастером Марешалем и 
поступает к нему в небольшую фирму учени-
ком по изготовлению сундуков и чемоданов. 
По мере того, как с развитием различных ви-
дов транспорта, поездов и пароходов, а затем 
автомобилей и самолетов люди стали больше 
путешествовать, эта профессия оказалась 
очень выгодной, и в 1954 году Виттон имел 
уже достаточно клиентов, чтобы открыть свое 
дело. В мире дорожных сумок он прослыл на-
стоящим изобретателем. Сводчатую крышку 

дорожного сундука Луи заменяет более 
удобной плоской, обивает ее водонепрони-
цаемым холстом и добавляет специальные 
отделения для вееров, перчаток и других 
аксессуаров. Он изобрел и порт-сьют, в 
котором  перевозили костюмы, не рискуя 
их помять, и кодовый замок на чемодане, и 
многое другое. Заказчиками были владель-
цы газет, заводов, пароходов. Ближе к 60-
70 годам клиентами Луи уже становились 
звезды кино. Сплошная аристократия. 
Модный дом Луи Виттона развивался быстро: 
открывалось все больше новых мастерских, 
закладывались стилистические основы 
современного багажа. Виттон  изобретает че-
модан, который избавил своих владельцев от 
такой заботы, как переворачивать содержи-
мое  после его раскладывания. Далее мастер 
продолжает всех удивлять и создает необыч-
ный чемодан-трансформер, превращающий-
ся в кровать. Такой оригинальный заказ был 
выполнен для знаменитого путешественника 
Конго Пьера де Бразза.
В 1885 году был открыт первый магазин, 
который находился не во Франции, а в 
Лондоне, на Оксфорд стрит.

БЕЗЗАЩИТНЫЙ ВИТТОН
Ткань с логотипом «LV» изначально была 
создана на заказ для французской железной 
дороги. Из нее должны были изготовить жа-
люзи для вагонных окон, но что-то помешало 
этой сделке, и Луи, имея рулоны и рулоны 
невостребованного материала, решил пошить 
из него сумки, которые неожиданно для него 
имели огромный успех.
Когда великий мастер умер в 1892 году, дело 
его жизни продолжил сын  Жорж Виттон. В 
1893 году он представляет свою продукцию 
на Чикагской ярмарке международного 
уровня, после чего имя Louis Vuitton стало еще 
популярнее. Из-за того что бренд «LV» имел 
большой спрос, его стали, понятное дело, 
подделывать. И Жорж Виттон нашел, как ему 
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казалось, выход: он создает специальную 
ткань, покрытую узором с вплетенными в него 
инициалами «LV». Эта фирменная ткань в 
истории моды – первый дизайнерский лейбл. 
Жорж превращает компанию в международ-
ную корпорацию, принимая активное участие 
в выставках по всему миру, он патентует 
монограммную ткань. Наивный Жорж! 

ЧЕМОДАНЫ «ПОБЕДИЛИ»
В 1901 году появляется первая мягкая 
сумка Louis Vuitton под названием Stearner 
Bag. Она предназначалась для того, чтобы 
хранить внутри большого багажа все-
возможные мелкие вещи. Именно с этой 
сумки началось производство аксессуаров 
как для мужчин, так и для женщин. 
За всю свою историю компания Louis Vuitton 
попробовала свое мастерство в производ-
стве различной продукции – от велосипедов 
до кроватей. Но этот товар не пользовался 
спросом. Быстро развивающаяся мода на пу-
тешествия подсказывала все новые направ-
ления. И сейчас в товарах компании, помимо 
саквояжей, чемоданов, сумок, большую долю 
занимают различные футляры, чехлы, или так 
называемые «багажи спецназначения».

НИКАКИХ DUTY-FREE
Товары, произво-
димые Lous Vuitton, 
никогда не уценива-

ются. Если 
старую 
коллекцию 
не получи-
лось про-
дать, то она 
сжигается, 
а ее место 
занимает 

новая, чтобы ждать 
своего нового владельца 
столько времени, сколько 
понадобится. Дом моды 
Lous Vuitton никогда не 
предоставляет скидок на 
свою продукцию и не про-
дает свои сумки в магази-
нах duty-free. 
В 1989 году сеть Louis Vuitton насчи-
тывала уже 130  магазинов. В начале 
90-х президентом компании назначили 
Ива Каршеля (Yves Carcelle). Благодаря 
Каршелю компания вышла на китайский 
рынок, выпустила коллекцию перьевых 
ручек. В том же году Louis Vuitton выпу-
скает ограниченную (1500 экземпляров) 
линию шелковых платков-каре, расписан-
ных вручную по мотивам серии акваре-
лей африкано-французского художника 
Уильяма Аджете Уилсона.
Французский дом моды «Луи Виттон» на-
считывает около 350 роскошных фирмен-
ных магазинов по всему миру, в компании 
работает 10 000 сотрудников из более 
чем 53 стран. Девиз дома «Луи Виттон»: 
«Каждый чемодан должен сочетать в себе 

ФАКТЫ 
Продукция Lous Vuitton 
изготавливается из кожи ко-
ров, на которой нет следов 
укусов насекомых. Все дело 
в особой тонировке сырья, 
которая проявляет даже 
самые мелкие дефекты. 
Если мастер замечает их, 
то это цельное полотно не 
пойдет на производство 
массивного чемодана. Оно 
будет раскроено на более 
мелкие вещи – кошельки 
или ручки.

Ходили слухи, что компания 
Louis Vuitton во время Вто-
рой мировой войны более 
чем активно поддерживала 
установленное Германией 
марионеточное правитель-
ство маршала Филиппа 
Петена и сотрудничала с 
Германией. Поговаривали 
даже о сумках из человече-
ской кожи с монограммами 
LV для руководителей Рей-
ха. Пожалуй, неправдивая 
страшилка. 

За 150 лет почти не произо-
шло особых изменений 
в методах изготовле-
ния продукции Louis 
Vuitton, более по-
ловины действий вы-
полняется вручную. 
Мастера собирают 
знаменитые чемо-
даны на каркасе из 
30-летнего тополя, 
древесина кото-
рого сушилась не 
менее 4-х лет.

пос. Иноземцево, ул. Шоссейная, 242
тел. (87932) 5-28-28, (928) 262-36-30

А вы уже придумали, 
где будете встречать Новый год?

Новогодние корпоративы, банкеты, 
свадьбы от 1200 рублей на человека
Наша атмосфера – самое вкусное что может быть в 
Вашем предновогоднем меню! 

высокую мобильность и легкость». 
Для изготовления сумок компания Louis 
Vuitton использует кожу и ткани. Особенно 
популярна ткань в красно-бежевую поло-
ску, в клетку и ткань с логотипом марки в 
нескольких цветовых комбинациях.
В 2001 году Марк Джейкобс совместно со 
Стивеном Споузом создали эксклюзив-
ные линии сумок, предлагаемые только 
VIP-клиентам компании. А в 2003 году 
выходит новая коллекция сумок, над 
которой работал Такаши Мураками, в 
ней фирмен- ный холст украсился 

разноцветными 
вензелями. 
На сегодняшний 
день «виттоно-

мания» идет 
по всему миру: 
миллионы мод-
ниц стараются 
обзавестись 
хоть какой-
нибудь 
вещью с 
монограм-
мой «LV». 
«Луи Виттон» 
остается един-
ственным и неповто-
римым вот уже более 
170 лет. 
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Роман прекрасной половины 
человечества с обувью берет 
свое начало со времен Древ-
него Египта и Античности. Эта 
пара, без сомнения, одна из 
самых красивых и прочных за 
всю историю мира сего. Первые 
имитации каблуков и платформ, 
сандалии с причудливыми пряж-
ками в виде птичьих или живот-
ных голов, кожаные ремешки и 

цепочки – та часть гардероба, 
без которой невозможно пред-
ставить девушку 21 века, давно 
и прочно заняла свою модную 
нишу много лет назад.
Фирма Marco Pini олицетворяет 
собой лучшие обувные тради-
ции. Созданная в 1976 году в 
Турции семьей итальянских 
иммигрантов, она объединяет 
восточную мудрость с европей-

ской прагматичностью и более 
тридцати лет с неизменным 
успехом удовлетворяет за-
просы самых взыскательных 
покупательниц по всему миру. 
Кожа самого высокого качества, 
дорогая фурнитура, разнообра-
зие цветовой гаммы и широкий 
выбор моделей – все это ставит 
Marco Pini в первые ряды, по-
коряя раз и навсегда.

Обувных дел мастера сродни 
ювелирам: они создают не про-
сто очередную пару босоножек 
или сапог, а предмет искусства, 
способный ловить на себе вос-
хищенные взгляды. На сегодняш-
ний день в Marco Pini трудятся 
более 150 человек, каждый из 
которых понимает, в чем заклю-
чается его предназначение, как 
бы пафосно это не звучало. 

Marco Pini в России
На российский рынок компания 
вышла 12 лет назад и сразу за-
воевала широкое признание. 
Именно тогда, в конце 1990-х, 
наши соотечественники получи-
ли возможность не просто поку-
пать одежду, обувь и аксессуары, 
но еще и выбирать из постоянно 
растущего количества западных 
брендов. Россия наконец-то на-
чала свое стремительное вос-
хождение на мировой Олимп 
моды и стиля. Дизайнеры Marco 
Pini не прошли мимо столь инте-
ресного поворота событий, от-
крыв первый магазин в Москве. 
Рискнули, как в самом начале 
становления марки, и, естествен-
но, не прогадали. 
Жизнь современной успешной 
женщины – это череда быстро 
сменяющих друг друга собы-
тий: семья, карьера, друзья, 
развлечения. И лишь здесь все 
статично – вот уже какое по 
счету столетие, страсть к ро-
скоши вкупе со стремлением 
быть лучшей и самой желан-
ной. Но если барышни 19 и пер-
вой половины 20 веков стреми-
лись к гармонии и созерцанию, 
то нам, жительницам городов с 
постоянно растущим напря-
женным темпом требуется что-
то не просто милое, красивое 
или экстравагантное, но еще 
удобное и функциональное. В 
этом, наверное, заключается 
главная миссия компании: дать 
женщине чувство уверенности 
в собственной неповторимости 
и позволить крепко стоять на 
ногах, покоряя каждый день 
новые вершины. 
Пятигорские модницы могут 
приобрести коллекцию Marco 
Pini в одноименном магазине 
марки в Пятигорске. 

Стучат 
каблучки
«Многие женщины считают, что туфли не так уж и важны, 
– сказал Кристиан Диор, – но настоящее доказательство 
элегантности дамы – это то, что надето на ее ноги». Эти слова 
как нельзя лучше олицетворяют философию марки Marco Pini.

с т и л ь   ж и з н и
модный базар
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И праздник удался на славу! 
Пока юные сеньориты и моло-
дые мамы выбирали наряды 
для себя и своих драгоценных 
чад, неспешно прогуливаясь 
между стеллажами, малыши 
беззаботно веселились в компа-
нии клоунов. Целый день детей 
радовали приятные сюрпризы, 
веселые конкурсы и, конеч-
но же, сладости.  И как же не 

прибегнуть к помощи худож-
ника, который превращал всех 
желающих в пиратов, принцесс 
и фей? А потом соревноваться: 
чей боевой раскрас выглядит 
более «устрашающим»?
Говорить о превосходном ка-
честве ZARA будет излишним. 
Огромная толпа поклонников 
по всему миру говорит сама 
за себя. Наконец-то и жители 

КМВ по достоинству оценят 
роскошь Испании по вполне 
разумным ценам. Компания 
Brand Development Group, уже 
много лет работающая в сфере 
франчайзинга вместе с дирек-
тором магазина ZARA CITY 
Инной Ильягуевой, подарили 
нам такую возможность. 
Со второй половины ноября в 
магазине будет представлена 

вся осенне-зимняя коллекция 
2012-2013. Стильные прямые 
пальто, вязаные свитера, жен-
ственные блузки, яркие карди-
ганы и теплые брюки не просто 
согреют вас в плохую погоду, 
но и выделят из толпы на серых 
городских улицах. 

Пятигорск, пр. Калинина, 98
тел. 8 (938) 305-12-95
* Как дела, сеньорита?

1 ноября свои двери для покупателей распахнул обновленный  магазин ультрамодной испанской 
марки  ZARA CITY. Полгода успешного существования и постоянного роста  –  чем не прекрасный 

повод устроить праздник? 

Сómo estás, senorita? 

*
Текст Валерии Решетниковой, фото Александра Абрашина
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При выборе детского сада мелочей не бывает, ведь именно здесь ваш ребенок обретает первый самостоятельный опыт 
взаимодействия с внешним миром. От того, как это произойдет, во многом будет зависеть его дальнейшая жизнь!

Детский сад будущего
Каким должен быть современный 
детский сад мы узнали, побывав 
в частном детском саду  «Планета 
детства», который совсем скоро 
откроется в живописном месте 
города-курорта Пятигорска. Дет-
ский сад с условиями повышен-
ной комфортности пребывания 
ребенка «Планета детства» – это 
настоящий детский сад будуще-
го! Это не просто коммерческий 
детский сад – это скорее центр 
всестороннего развития ребенка,  
в котором созданы все  условия 
для образовательной и оздоро-
вительной деятельности детей  
дошкольного возраста. 
Здесь ваших детей ждут  со-
временный детский бассейн, 
детская сауна (теплая комната), 

Родом из детства
два спортивных зала, актовый 
зал, кабинет иностранного языка, 
кабинет предшкольной подго-
товки, изостудия, компьютерный 
класс, кабинет психолога, кабинет 
логопеда, медицинский блок с изо-
лятором, физиокабинет, сенсорная 
комната, студия Монтессори. Дет-
ский сад располагает современной 
системой видеонаблюдения и про-
фессиональной охраной. А если 
вы живете далеко от садика, то к 
вашим услугам – служба доставки 
«Автоняня».   

Мелочей не бывает! 
Родители знают, что при вы-
боре детского сада мелочей не 
бывает. Поэтому даже к мелочам 
в детском саду «Планета детства» 
относятся с предельным внима-

нием! С какой любовью здесь 
позаботились о современной и 
стильной обстановке  в холлах 
и комнатах ожидания! Ведь для 
гармоничного развития ребенка 
красота и яркость окружающего 
его мира имеют первостепенное 
значение. 
Под каждую возрастную  группу 
частного детского сада «Планета 
детства» отведен этаж площадью 
300 квадратных метров, где пред-
усмотрены отдельные раздевалка 
и санузел с теплым полом, про-
сторная игровая комната, уютная 
спальня. Все предметы интерьера 
и оборудования в групповых 
комнатах  представляют собой 
единое целое, гармонично сочета-
ются по цвету, стилю и материа-
лам, из которых изготовлены.

Каждый ребенок – 
уникален!
– Каждый ребенок уникален в 
своей индивидуальности и имеет 
право развиваться в собственном 
темпе, обучаться по своей образо-
вательной траектории, – говорят 
работники детского сада «Пла-
нета детства», – и наша миссия 
заключается в том, чтобы помочь 
им найти эту уникальную траекто-
рию развития. Мы приглашаем 
родителей и малышей в детский 
сад «Планета детства»! Каждую 
субботу в 12.00 часов мы прово-
дим Дни открытых дверей, где вы 
можете узнать всю интересующую 
вас информацию о нашем детском 
саде. Добро пожаловать!
Подробности на сайте 
www.dsplaneta.ru

ВНИМАНИЕ, 
АКЦИЯ!

При оформлении ребенка в 
наш детский сад 
с 1 ноября по 

31 декабря 2012 г. 
ежемесячная оплата 
в 2013 году составит 

18 500 рублей. 
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В наши дни массаж стал более досту-
пен, сейчас услугами массажиста можно 
воспользоваться и в фитнес-центрах, и 
в салонах красоты, и, конечно же, в мас-
сажных салонах. Но как непросто бывает 
среди этого изобилия выбрать настоя-
щего профессионала! Если вы по ряду 
причин решили обратиться за помощью 
к массажисту – смело направляйтесь в 
салон «Сакура»! Специалисты «Сакуры» 
не первый год помогают нам беречь и 
укреплять здоровье, красоту, бодрость. 
В массажном салоне «Сакура» к во-
просу подбора кадров относятся очень 
строго: все массажисты салона имеют 

высшее медицинское образование, опыт 
и безупречное понимание физиологии и 
анатомии. 
«Изюминка» салона «Сакура» в том, что 
все мастера – из Китая, поскольку имен-
но китайский массаж отличается особой 
философией. А в результате воздействия 
на биологически активные точки специа-
лист может не только активизировать или 
угнетать функции внутренних органов, 
улучшить обменные процессы, эмоцио-
нальное состояние, но и в целом восста-
новить баланс организма. О компетентно-
сти специалистов говорит и тот факт, что 
запись идет на несколько недель вперед.

Необходимо обращать внимание и на 
оборудование помещения, в котором 
проводится массаж. В салоне «Сакура» 
с вас не потребуют простыню, полотенце 
или какие-либо средства для массажа, 
так как здесь используются только одно-
разовые принадлежности. Отдельная 
кабинка, приятная ненавязчивая музыка 
дают возможность пациенту в полной 
мере испытать на себе такую приятную и 
полезную процедуру, как массаж!
Массаж особенно рекомендуется де-
лать в период межсезонья. Перестройку 
организма на зимний лад ощущают все, 
особенно люди, имеющие проблемы со 
здоровьем. Естественно, осенью лучше 
предотвратить обострение заболеваний, 
чем потом лечить. А профессионально 
выполненный массаж в «Сакуре» по-
может вам укрепить организм и повысить 
иммунитет. С массажем сезонный пере-
ходный период вам будет не страшен!
Какой бы вид массажа вы ни выбрали, это 
станет прекрасным подарком вашему орга-
низму! Смените осеннюю хандру и накопив-
шуюся усталость на бодрость и хорошее 
настроение, почувствуйте себя здоровыми, 
умиротворенными и... счастливыми! 

Китайский массаж 
в Пятигорске 
Массаж – один из древнейших методов лечения 
самых различных заболеваний. Его используют 
для укрепления здоровья, омоложения и очищения 
организма, коррекции фигуры и похудения, для снятия 
стресса и боли, для расслабления и релаксации. 

ÑÀÊÓÐÀ

Пятигорск, ул. 295-й Стрелковой дивизии, 15
тел. 8 (906) 499-69-69, 8 (938) 305-48-89

www. sakura-s.ru

Лечение заболеваний
- опорно-двигательного аппарата

- внутренних органов
- детских заболеваний

- профилактический массаж
- лечение мужского и женского здоровья

Ìåòîäû òðàäèöèîííîãî ìàññàæà
óñëóãàìè ñïåöèàëèñòîâ èç Êèòàÿ
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Все больше женщин, желающих вернуть утраченный с 
возрастом овал лица, выбирают процедуру биоармирования 
нитями. Насколько безопасна эта процедура и как долго 
продержится полученный эффект? На вопросы отвечает 
врач-дерматокосметолог Диана Лазова. 

БИОАРМИРОВАНИЕ – 
ЧТО ЭТО ТАКОЕ?
Биоармирование нитями – это 
процедура введения в кожу био-
стимулятора, который глубоко 
в дерме образует паутинку из 
бионитей. Главное преимуще-
ство биоармирования – в том, 

что эта процедура стимулирует 
в коже выработку собственного 
коллагена и эластина. В ре-
зультате кожа становится очень 
упругой, эффективно разглажи-
ваются морщины и значительно 
улучшается цвет. Биоармиро-
вание является альтернативой 
армированию золотыми нитями 
и хирургическому вмешатель-
ству, но, в то же время, намного 
безопаснее этих процедур, так 
как при вживлении бионитей 
с помощью инъекций кожа не 
травмируется и не требует по-
следующего реабилитационного 
периода. Биоармирование зани-
мает выгодную позицию между 

косметологическими средствами 
и оперативным вмешательством, 
взяв от них все лучшее – нату-
ральность и безопасность тради-
ционных препаратов и сильный 
эффект, аналогичный результа-
там пластической хирургии.

ВЫБИРАЕМ ПРЕПАРАТ
Еще совсем недавно процедуру 
биоармирования проводили с 
помощью гиалуроновой кисло-
ты, но в последнее время врачи 
все большее предпочтение от-
дают препарату ELLANSE. Это 
принципиально новый препарат 
в контурной пластике. Основ-
ной его компонент – хорошо 

известный биодеградируемый 
медицинский шовный материал 
(поликапролактон), который ши-
роко используется в хирургии 
на протяжении многих лет. Он 
абсолютно безопасен и не вы-
зывает аллергической реакции 
и осложнений. ELLANSE под-
ходит даже тем, кому противо-
показаны филлеры на основе 
гиалуроновой кислоты. 
Кроме того, ELLANSE отличается 
большей эффективностью. Если 
эффект от препаратов на основе 
гиалуроновой кислоты держится 
от полугода до года, то эффек-
тивность процедуры биоарми-
рования препаратом ELLANSE 
составляет от 1 года до 4 лет. 
Результат после проведения 
процедуры биоармирования за-
метен сразу. Побочные эффекты 
отсутствуют, за исключением не-
большого покраснения и следов 
от инъекций, которые полностью 
исчезают в течение 2-4 дней. 
Процедуры биоармирования 
ELLANSE могут сочетаться с 
ELOS-омоложением, в том числе 
фракционным Matrix RF. 

Диана Лазова, 
врач-дерма-
токосметолог, 
физиотера-
певт, руководи-
тель центра 
эстетической 
медицины 
«ELOS-MED 
Премиум»

Биоармирование: 
возвращаем молодость
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Лазерная 
наноперфорация
Наноперфорация – это один 
из лучших способов вернуть 
молодость и красоту! «Поче-
му?» – спросите вы. Потому 
что наноперфорация – отлич-
ная альтернатива скальпелю 
пластического хирурга и 
единственный на сегодняшний 
день метод безоперационного 
воздействия на кожу, который 
гарантирует впечатляющие 
результаты при полной без-
болезненности и безопасности 
проведения процедуры. 
Процедура проводится на 
молекулярном уровне и никакой 
специальной подготовки или 
обезболивания не требует. Ла-
зер воздействует на микрозоны, 
в несколько крат меньшие одной 
клетки кожи. В ответ на лазер-
ное облучение вся информация 
о неблагоприятном воздействии, 
нанесенном временем и средой, 
разрушается, и происходит так 
называемая «перезагрузка» 
всех процессов обновления и 
восстановления кожи. Вместо 
поврежденной, хранящей следы 

прожитых лет старой кожи, соз-
дается новая, такая, какой она и 
должна быть: гладкой, сияющей 
и очень нежной. Как правило, 
для достижения такого результа-
та достаточно одной процедуры.
Лазерная наноперфорация не 
только избавит вас от морщин 
и вернет молодость, но также 
поможет в борьбе с другими 
трудными в устранении космети-
ческими недостатками, напри-
мер, рубцами и растяжками. 
Нанопрефорация излечивает по-
стакне, сужает поры и обладает 
эффектом лифтинга. 

УдаЛение татУировок 
и перманентного 
макияжа
Как известно, удаление татуиров-
ки – непростая задача, так как 
вывести краситель из глубоких 
слоев кожного покрова, не по-
вредив при этом живые клетки, 
довольно сложно. Большинство 
широко известных методик 
основывается на удалении цело-
го фрагмента кожи с нанесенной 
татуировкой: криохирургия, при-
жигание кислотой, электрокоагу-

ляция и др. И потому желающие 
избавиться от рисунка на теле 
всегда сталкивались с неизбеж-
ным выбором: либо татуировка, 
либо шрам. Однако наука не 
стоит на месте, и сегодня удалить 
надоевшую татуировку можно 
при помощи лазера. 
Лазерное удаление тату не 
оставляет рубцов и ожогов: воз-
действие на красящие вещества 
производится с помощью свето-
вых импульсов, которые не на-
гревают и не повреждают кожу. 
Поэтому такая методика показа-
на и для удаления перманентного 
макияжа губ и бровей. Кроме 
того, современные технологии 
позволяют изменять настройки 
лазера в зависимости от глубины 
расположения рисунка, типа и 
цвета краски. Это делает проце-
дуру максимально эффективной 
и комфортной. 

Лазерное УдаЛение 
сосУдистых звездо-
чек и гемангиом
Сосудистые звездочки и пятна 
темно-красного и синего цветов 
на коже (гемангиомы) – не 

только косметическая, но и 
медицинская проблема, потому 
как эти симптомы являются 
внешним проявлением со-
судистого заболевания кожи. 
Раньше расширенные сосуды 
повсеместно удаляли при 
помощи прижигания жидким 
азотом (криодеструкция) или 
электрокоагуляцией (высоко-
частотный электрический ток). 
На Западе эта методика давно 
считается устаревшей, но 
отечественная официальная 
медицина продолжает активно 
эксплуатировать эти мето-
ды – в основном по причине 
дешевизны и безразличного 
отношения к косметическим 
последствиям операции. 
Европейская клиника пред-
лагает самую безопасную на 
сегодняшний день технологию 
удаления сосудистых образова-
ний – Target CreationTechnology. 
(технология создания мишени). 
Это совершенно новый метод, 
который предусматривает 
воздействие на сосуды сразу 
двумя различными видами 
лазерного излучения. Для до-
стижения стойкого результата 
достаточно провести несколько 
сеансов воздействия с интерва-
лом в 2-3 недели – и вы навсег-
да избавитесь от сосудистых 
звездочек и гемангиом, полу-
чив взамен абсолютно ровную 
кожу без шрамов и рубцов. 

Лазер творит чудеса
Европейская косметологическая клиника в Пятигорске представляет 
уникальное лазерное оборудование LINLINE, позволяющее решать широкий 
спектр эстетических проблем. 

Европейская косметологическая клиника в Пятигорске
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Куба, 
любовь моя!
Наш фотокорреспондент побывал на Кубе и привез 
оттуда не только традиционные гаванские сувениры, 
но и целое море впечатлений. Главное, что он понял 
про Кубу: это страна невероятных контрастов! 
Сочетание несочетаемого на Острове Свободы порой 
доходит до абсурда. Однако, обо всем по порядку.

текст АНАСтАСии САвеНКО, фото АлексАндрА АбрАшинА
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люди 
Люди на Кубе солнечные и добрые. 
Конечно, они тоже не всегда довольны 
своей жизнью – бедность, тропическая 
жара и бешеная влажность подрывают 
здоровье тяжело и много работающих 
кубинцев. Но все это не мешает им 
оставаться жизнерадостными. Как только 
мы прилетели в аэропорт варадеро, мы 
окунулись в атмосферу безмятежности и 
счастья. встречающий нас гид попросил 
только об одном – улыбаться и непре-
менно здороваться с кубинцами, даже 
незнакомыми нам. Мы не придали сразу 
большого значения его словам, но позже 
поняли, в чем дело. Не только обслужи-
вающий персонал отелей, но и простые 
жители варадеро, Гаваны, Матанзаса 
всегда улыбаются при обращении к ним 
и задорно здороваются со всеми своим 
веселым и звонким «Hola!». Они всегда 
внимательны, размерены и готовы прийти 
на помощь в любой ситуации.

сервис
варадеро – знаменитый курорт Кубы. Здесь 
можно найти отель на любой вкус, от эко-

ном- до премиум-класса. Обслуживающий 
персонал еще не избалован и не испорчен 
деньгами, поэтому за вполне скромное воз-
награждение они изо всех сил стараются 
выполнять свою работу, хорошо и искренне 
благодарят за чаевые. Хотя в целом сервис 
весьма не навязчив и даже пятизвездоч-
ные отели, в которых удалось побывать, 
тянут на твердую европейскую четверочку. 
Не может не радовать и полюбившаяся 
русскому человеку система all inclusive. 
Сервис преимущественно ориентирован 
на канадцев (на кубе их ласково называ-
ют «пеликанами с севера») и испанцев, 
составляющих подавляющее большинство 
туристов. Однако и русская речь с каждым 
годом слышится на Кубе все чаще.

ПриродА
На Кубе всегда тепло и солнечно. Буйные 
краски зелени и цветов радуют глаз. Одних 
только видов пальм насчитывается не-
сколько десятков! Белый песок, бирюзовый 
океан, бездонное лазурное небо заряжают 
мощной энергией и навевают романтиче-
ское настроение. Фауна представлена в 
основном бесчисленным количеством яще-

риц, снующих повсюду с невероятной ско-
ростью. в Карибском море есть небольшой 
остров Кайо Ларго, населенный игуанами, 
где можно не только полюбоваться на этих 
забавных ящериц, но и погладить, покор-
мить, сфотографироваться с ними. 

АрхитектурА
С точки зрения архитектурной значимости, 
ключевое место по праву принадлежит Гава-
не. Город, основанный испанскими конкиста-
дорами еще в 1515 году, за несколько веков 
своего существования приобрел уникальный 
и ни с чем несравнимый архитектурный 
облик и колорит. его исторический центр – 
Старая Гавана – в 1982 году был включен 
ЮНеСКО в список достояний человечества, 
а сам город с каждым годом становится все 
более популярным среди туристов. Здесь 
кажется, что время остановилось. Неиз-
гладимое впечатление производит Кафе-
дральный собор (Catedral de La Habana) на 
Плаcа-де-ла-Сьенага (Болотной площади) 
– он считается одним из лучших примеров 
колониального барокко. На бульваре Пасео-
дель-Прадо (Paseo del Prado) расположено 
здание Национального Капитолия, постро-

с т и л ь   ж и з н и
проездом
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енного в 1920-х годах по образцу здания в 
вашингтоне. визитной карточкой города, 
куда непременно стоит отправиться, можно 
считать набережную Малекон, с которой 
открывается вид на знаменитую крепость 
Кастильо-дель-Морро (Castillo del Morro)  на 
восточном берегу при входе в гавань Гава-
ны, заложенную в 1589 году.

Автомобили
Куба – музей ретро-автомобилей. По тому, 
что видишь на дорогах, нетрудно оценить, 
как развивалась внешняя политика страны. 
из «американского прошлого» сохранились 
Chevrolet, Cadillac, Buick 1950-55 годов. 
Нам даже удалось прокатиться на форде 
1927 года. С нескрываемой гордостью 
отмечаешь, как много здесь «родных» 
автомобилей советского и российского 
производства, причем, по мнению кубин-
ских механиков, самым востребованным и 
надежным был признан вАЗ - 2107. Но что 
самое любопытное – все до единого авто 
оснащены системой кондиционирования, 
чему мы несказанно позавидовали. ведь 
где в России можно встретить «семерку» с 
кондиционером! На Кубе же возможно все. 

едА
Даже самый заядлый гурман найдет на 
Острове Свободы что-нибудь эдакое для 
себя. изобилие морепродуктов, мяса, приво-
дит в восторг. Очень славятся кондитерские 
изделия, которых насчитывается великое 
множество. Невозможно остаться равнодуш-
ным и к восхитительному кубинскому рому. 
Небольшой городок Матанзас считается 
родиной знаменитого на весь мир коктейля 
Пинья колада (исп. Piña colada – «процежен-

ный ананас», в русском языке прижилось 
искаженное название пинаколада) – традици-
онный карибский коктейль, содержащий ром, 
кокосовое молоко и ананасовый сок. Поэтому 
отправляясь в путешествие, будьте готовы 
забыть о предрассудках. ведь на Кубе даже 
самый непреклонный сторонник здорового 
образа жизни не сможет отказать себе в 
удовольствии попробовать традиционные 
кубинские специалитеты.

океАн 
Но самое большое впечатление от Кубы – 
это океан. Атлантический океан обладает 
огромным энергетическим зарядом. Мест-
ные жители предупредили нас, что приле-
тев, нужно в первую очередь поздоровать-
ся с океаном и назвать свое имя. Может 
быть, это и забавно, и глупо для жителя 
мегаполиса, но впервые его увидев, мы не 

раздумывая последовали этому совету. 
Ощущение –  будто приходишь к давно 
знакомому и родному существу. Невольно 
начинаешь чувствовать влияние высшего 
разума. Недаром, недалеко от берегов 
Кубы находится одно из самых загадочных 
мест на земле – бермудский треугольник. 
Энергетика этого места завораживает, 
здесь нет места спешке, суете, негативу. 
Материальность мысли ощущается с не-
вообразимой силой. Однажды побывав на 
Кубе, – меняешься, начинаешь чувство-
вать все по-другому. Даже сейчас, далеко 
за тысячи километров от рая, если вдруг 
тебе становится трудно, ты просто закры-
ваешь глаза и чувствуешь: теплый ветер в 
лицо, шумит океан, и нет больше никаких 
мыслей, все хорошо, все получилось и еще 
не раз получится, стоит только захотеть! 
Не в этом ли настоящее счастье?! 

с т и л ь   ж и з н и
проездом
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Голос 
из прошлого

В 80-х годах XIX века журналист Юлиус Блок записывал голоса известных 
людей на фонограф,  первое звукозаписывающее устройство. Невинное 
хобби впоследствии подарило миру бесценный исторический материал. 
К сожалению, большая часть коллекции была утеряна в годы Второй ми-
ровой войны, но оставшуюся передали Пушкинскому дому в Санкт-
Петербурге. После многочисленных расшифровок выяснилось, что одна 
из записей коллекции – это бытовой разговор выдающихся деятелей рус-
ской культуры прошлого: П.Чайковского, А.Рубинштейна, В.Сафонова и Е.
Лавровской. Копию этой записи передал музею Госфилармонии на КМВ 
правнук и полный тезка Василия Сафонова, ныне проживающий в США. 
Теперь услышать, о чем говорили и шутили великие можно, посетив экс-
курсию по залам филармонии каждый четверг в 15.00 в Кисловодске.

Все на 
карнавал!

Агентство по проведению праздников «Импреза-КМВ» приглашает 
вас на новогодний карнавал-маскарад, который состоится 27 декабря 
в Пятигорске в таверне «Питеръ»! Наличие костюма приветствуется, 
ведь карнавал – это театральность, игривое настроение, шутки и ве-
селье! Воплотите свои мечты! На вечере вас ждут выступления тан-
цевальных коллективов, выступление рок-группы «Hight Way Six» и 
зажигательный ведущий! По вопросам приобретения билетов обра-
щайтесь по тел. (928) 370-62-63. 

Праздники 
в «Зазеркалье»

Новогодние праздники – это время, когда оживают сказки и случа-
ются самые невероятные чудеса!  Хотите оказаться в сказке и прове-
сти праздники в компании Алисы, Безумного Шляпника и Королевы 
Червей? Тогда добро пожаловать в «Зазеркалье»! Центр семейно-
го отдыха «Зазеркалье» приглашает провести банкеты, новогодние 
корпоративы и другие торжества стоимостью от 1200 рублей с чело-
века. Взрослые гости будут рады окунуться в сказочную атмосферу 
заведения, а дети с удовольствием проведут время в детском игро-
вом комплексе. Праздники в «Зазеркалье» станут яркой страничкой 
вашей жизни!

Вы поедете 
на бал?

Каждая девочка мечтает стать настоящей принцессой, особенно если 
речь идет о новогоднем бале! Марка детской одежды «Timole», слов-
но добрая фея-крестная, подготовила для девочек восхитительные 
платья, в которых они смогут блистать на новогодних утренниках и 
вечерах. Модная и практичная одежда «Timole» давно завоевала 
уважение не только среди покупателей, но и среди признанных мэ-
тров мировой моды, таких как Вячеслав Зайцев и Пьер Карден. Офис 
компании в городе Лермонтове принимает заказы от оптовых поку-
пателей, а также осуществляет розничные продажи. Пусть ваши дети 
будут самыми красивыми на новогоднем празднике!
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«Неважно, 
что говорят,  
будь собой» 
Эти слова из песни «Englishman In New-York» стали 
для многих девизом собственной жизни. Вот уже 
четверть века при первых аккордах этого хита 
публика взрывается аплодисментами. Во всех 
странах, будь то Япония, Англия или Россия, Стингу 
подпевают во весь голос. 

текст УЛЬЯНЫ НЕВЕЛИЧКО

16 премий «Грэмми», 3 номинации на 
«Оскар», миллионные залы поклонников, 
роли в кино, 6 детей, 7 собственных домов по 
всему миру – его богатство. А еще занятия 
благотворительностью, 20 лет практики йоги, 
многочисленные паломничества в Индию, 
собственная марка вина и магазин экологи-
чески чистых продуктов… Постоянные га-
строли, всемирная слава… Все это у Стинга 
сейчас. А когда-то простой парень из рабочей 
семьи из захолустного английского городка 
Ньюкасл, Гордон Мэтью Томас Самнер, он же 
Стинг, только грезил стать музыкантом. Его 
мечта осуществилась. Но вот чего ему это 
стоило, он рассказал в своей книге «Сло-
манная музыка» – невеселая история жизни 
долговязого мальчишки, который мечтал… 
Один из библиографов Стинга так описал 
детство певца: «Два главных цвета в его дет-
ских воспоминаниях – черный и серый. Это 
не преувеличение: в том районе Ньюкасла, 
где он вырос, других цветов почти не встреча-
лось. Черный – это уголь, который рядом с 
городом добывали, и в город привозили, и 
грузили на корабли. Серый – это море, по 
которому корабли уплывали, серое даже в 
солнечную погоду. Два белых пятна – от-
цовская тележка и материнская униформа. 
Отец был молочником, мать – медсестрой. 
Вот, собственно, и вся палитра. Прочие цвета 
были почти недоступны и к тому же не были 
просто цветами. Функции, символы, знаки. 
Темно-красные особняки одноклассников 
из респектабельных семей, темно-зеленый 
плющ по этим красным стенам, светло-
зеленый газон школьного стадиона. 
Его мать музицировала на фортепьяно: 
какой-никакой инструмент дома имелся. 
Гордон даже самостоятельно и вполне 
прилично выучился играть – правда, не на 
фортепьяно, а на бас-гитаре. Но на музыку он 
не делал ставки. Да и нравился ему совсем 
не рок, а уже основательно немодный джаз. 
Подростком он ходил вечерами на репетиции 
ньюкаслского биг-бэнда просто для души. По 
выходным этот биг-бэнд – тоже в основном 
для своей коллективной души выступал в 
большом местном зале. Гордон, задвинутый 
из-за высокого роста и невеликой значимо-
сти инструмента куда-то вглубь, за потные 
спины духовиков, старательно терзал струны 
длиннющими пальцами и честно думал, что 
это у него такое хобби». 

«Я зНаЛ, ЧтО дЕйстВИтЕЛЬНО 
ОдИНОК» 
Стинг стал знаменитым в 28 лет. Сейчас он 
уверен и часто об этом говорит, что если бы 
добился успеха сразу, то не смог бы оценить, 
насколько он счастлив сегодня. Но в 1977 
году, когда он бросил нелюбимую работу  

в ы х о д  в  с в е т
прославившиеся
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учителя младших классов и вместе с женой 
Френсис и двухмесячным сыном отправился 
в туманный Лондон, он только и мог думать, 
что о скорейшем коммерческом успехе. Ни 
один из участников его группы в Ньюкасле не 
поддержал его и не переехал вместе с ним. 
Стинг оказался один на один с трудностями. 
Первое время ему приходилось действи-
тельно выживать. Они с семьей поселились 
у друга Френсис, спали на полу, у них не 
было денег, чтобы купить кровать, голодали, 
Стинг даже стоял на учете по безработице и 
получал пособие. Он терпел, подстраивал-
ся, но никогда не изменял своей музыке – 
въедливо и тщательно сочинял, репетировал. 
Так появилась группа «The Police», которая 
в начале 80-х взлетела на вершины чартов в 
Великобритании и США. Но уже через  
4 года, после успешного турне по Европе, 
когда группа была на пике популярности, 
и у Стинга, наконец, появились деньги и 
признание, он просто ушел из группы. И, 
несмотря на объединенный тур «The Police» 
в 2008 году, который принес участникам 108 

миллионов фунтов, Энди Саммерс и Стюарт 
Коупленд, кажется, так и не смогли простить 
музыканту ухода. 

«РУссКИЕ тОжЕ ЛюбЯт  
сВОИх дЕтЕй» 
Впервые Стинг приехал в Россию в 1994 
году, с тех пор наша страна обязательно 
присутствует в его гастрольном графике. 
Но когда-то он, как и многие иностранцы, 
нашего могучего и кипучего Союза боялся. 
У Стинга был друг, ученый-исследователь, 
работавший в Колумбийском университете, 
который однажды с помощью специального 
устройства перехватил сигнал советского 
телевидения. Это было воскресное утро,  
и по телевизору показывали детские про-
граммы. Увиденное Стинга потрясло! В 1985 
году в эфире радиостанций появилась песня 
«Russians», в которой музыкант уверенно 
заявил, что войны не будет, потому что 
русские тоже любят своих детей. Этот сингл 
заставил весь мир посмотреть на нашу 
страну иначе. 

«ПОКа мЫ бУдЕм ВмЕстЕ, мЫ бУдЕм 
гУЛЯтЬ сРЕдИ зОЛОтЫх ПОЛЕй» 
Они оба блондины – Стинг и Труди – 
вторая жена музыканта. Оба повернуты 
на йоге и не скрывают, что тантрический 
секс помогает им сохранить отношения. 
По словам Стинга, они с Труди «должны 
были встретиться, чтобы исцелить друг 
друга от шрамов». Исцеляют уже более 
30 лет. Семья Стинга – он, жена и их чет-
веро детей – поочередно живут в своих 
семи домах. Между своими поместьями 
они перемещаются на самолете. В То-
скане у сэра Стинга огромная ферма, где 
он выращивает натуральные продукты и 
производит собственное вино, которое 
высоко оценивается экспертами, а рядом 
открыт магазинчик, где можно купить 
оливковое масло и овощи из поместья 
Стинга. Как говорит сам музыкант, он 
всегда мечтал иметь такой магазин, и ему 
жаль, что он сам не может обслуживать 
покупателей. Но чем черт не шутит, воз-
можно, все еще впереди! 
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И сНОВа WЕLCOME!
24 ноября звезда мировой музыкальной 
сцены споет в Ростове-на-Дону, который 
Стинг включил в программу своего осеннего 
тура Back to Bass. Стинг споет 24 ноября во 
Дворце спорта. Певца будет сопровождать 
традиционная пятерка широко известных 
сессионных музыкантов. В их числе – гита-
рист и соавтор многих хитов Стинга, в том 
числе Shape of My Heart, Доминик Миллер. 
За ударную установку сядет не менее леген-
дарный соратник Стинга Винни Колайута. 
Барабанщик-универсал сотрудничал с Фрэн-
ком Заппой, Барброй Стрейзанд, Clannad и 
еще несколькими десятками менее извест-
ных широкой российской публике музы-
кантов, которые работают в самых разных 
направлениях – от фолка до трэш-металла.
За клавишными – Дэвид Сэншс (David 
Sancious), известный по работе с такими 
звездами, как Эрик Клэптон, Карлос Сантана 
и эпатажной Lady Gaga. Английский компози-
тор, мультиинструменталист и эксперимента-
тор Питер Тикелл в этот вечер будет отвечать 
за электрическую скрипку. Бэк-вокал возьмет 
на себя штатный артист при посольстве США 
в Австралии, звезда мирового джаза Джо 
Лоури (Jo Lawry). 
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О «родственных» связях между участни-
ками фильма и о секрете успеха сериала 
мы поговорили со средней «дочкой» се-
мьи Васнецовых – актрисой Анастасией 
Сиваевой. 
– Анастасия, за те пять лет, что идет сери-
ал, твоя героиня Даша сильно измени-
лась, превратившись из подростка-
неформала в любящую жену и мать. А как 
изменилась за это время Настя Сиваева? 
– У меня таких глобальных перемен, ко-
нечно же, не было (смеется) – я не вышла 
замуж, не родила ребенка. Но зато я успе-
ла окончить школу, поступить в институт, 
научиться водить машину, выучить ан-
глийский… Одним словом, повзрослела. 
Когда я пришла в сериал, мне было всего 
14 лет, а теперь уже 20! Так что я выросла 
вместе со своей героиней.
– А какая Даша тебе ближе по характе-
ру – Даша-гот или Даша-мама? 
– Сложно сказать… Как актрисе, мне было 
интересно играть и то, и другое. Когда 
Даша была готом, я любила ее такую. Ког-
да она стала женой и мамой, я с радостью 
приняла эти перемены. В целом, мне при-
ятно, что она изменилась. Это хорошие 
перемены – они означают, что Даша про-
шла необходимый этап взросления, пере-
росла свои детские увлечения.  
– Мы знаем, что у тебя тоже появились 
новые увлечения – это театр. Где тебе 
больше нравится играть – в кино или на 
сцене? 
– Это невозможно сравнивать. Театр – это 
совсем другое. Там нет возможности по-
думать, переиграть, если что-то было сде-
лано неудачно. Есть только ты сейчас и 
твой зритель. И это дает такой взрыв адре-
налина, такие эмоции!
– Кстати, по поводу адреналина – как 
тебе удалось победить в телепроекте 
«Жестокие игры»?
– Понятия не имею! (смеется) Я не собира-
лась побеждать, у меня не было особой 

спортивной подготовки. Правда, физкульту-
ра в школе была одним из моих любимых 
предметов. Я и на перекладине подтягива-
лась, и по канату лазила, и в баскетбол игра-
ла, в олимпиадах участвовала – наверное, 
это и помогло. А еще то, что я очень ответ-
ственно ко всему отношусь. Сказали, нужно 
пробежать – значит, нужно! 
– Съемки в телепроектах, работа в теа-
тре, учеба в институте – тебе на все хва-
тает времени или приходится чем-то 
жертвовать?
– Конечно, на учебу остается меньше време-
ни, но я стараюсь восполнить эти пробелы 
практикой. А еще мне бы хотелось больше 
времени проводить со своей семьей, с роди-
телями, с младшим братом, которому сейчас 
семь лет. Получается, что когда я иду на ра-
боту, он уже в школе, а когда прихожу домой, 
он уже спит. 
– А сериальная семья тебе еще не заме-
нила родную? Как у тебя складываются 
отношения с другими девочками? Вы 
дружите или соперничаете?
– О соперничестве в принципе речи быть не 
может, потому что мы все абсолютно раз-
ные! Мы очень сдружились за эти пять лет – 
приходим друг к другу на спектакли, знаем, у 
кого что происходит в жизни, советуемся 
друг с другом. Да и просто так встречаемся 
– ходим вместе в кино или в кафе. А нашего 
сериального папу Андрея Леонова мы и за 
кадром называем не иначе как «папа». 
– Как ты думаешь, в чем секрет «Папи-
ных дочек»? Почему он не надоедает 
зрителям?
– Это очень добрый, семейный сериал, в нем 
нет пошлости, в нем шутят по-доброму. А 
еще секрет в том, что каждый образ очень 
хорошо прописан сценаристами, каждый 
образ – правдив. И зрители с удовольствием 
ищут свои черты в героях фильма. А это воз-
можно – ведь у нас такая большая семья! 

ПаПина дочка 
в гостях у стс-кМв
текст ЕКАтЕриНы МАСлоВой, фото АлЕКСАНДрА АбрАшиНА

Помните старый анекдот о том, как поклонница сериалов собралась в Санта-
Барбару, потому что «уже всех там знает»? То же самое произошло и со зрителями 
телеканала СТС – за время, что идет телесериал «Папины дочки», мы так сроднились 
с семейством Васнецовых, что каждый вечер приходим к ним в гости как к себе домой.

Благодарим телекомпанию СТС-КМВ за помощь в организации съемки 
и интервью.

в ы х о д  в  с в е т
событие
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Легкий формат подачи материалов, номина-
ции (серьезные и не очень) для клиентов и 
партнеров, вручение дипломов «звездами» 
медиахолдинга, развлекательная програм-
ма, фуршет – все это создавало теплую и 
дружескую атмосферу. 
Актриса Настя Сиваева (она же Даша Вас-
нецова) отложила на один день съемки в но-
вых сериях «Папины дочки. Суперневесты», 
чтобы поздравить своих коллег – медиа-
холдинг «Симпэкс» с 20-летием и началом 
нового сезона телеканала СТС. Присутствие 
на мероприятии «папиной дочки» вызвало 
большой интерес у гостей, многочисленные 
автограф- и фотосессии, интервью СМИ. 
Яркая развлекательная часть презентации 
стала очередным поводом сказать, что коллек-
тив медиахолдинга умеет и сам развлекаться, и 
другим подарить хорошее настроение! 

Говорит и 
показывает 
«Симпэкс»

фото ЕлЕны фЕдоровой, СЕргЕя ячЕнко, 
АнтонА ляховА, АлЕкСАндА СоловьЕвА

11 октября в развлекательном комплексе 
«Европа» состоялась ежегодная торжествен-
ная презентация медиахолдинга «Симпэкс».
Клиенты и партнеры холдинга узнали, что 
приготовил зрителям новый сезон теле-
канала СТС, как меняется вместе со своей 
аудиторией телеканал «Домашний», все но-
вости и достижения радиостанций «ХитФМ», 
«Energy» и «Авторадио». 
2012 год для компании «Симпэкс» юбилей-
ный – 20 лет холдинг работает в медиапро-
странстве Кавказских Минеральных Вод, 
завоевывая преданную любовь своего теле-
зрителя и радиослушателя. Вот она – стра-
тегия побеждать! Позитивно, весело и инте-
ресно, подкрепляя свои амбиции весомыми 
наградами и внушительными рейтингами. На 
ежегодном форуме СТС телеканал СТС-КМВ 
признан «Лучшей региональной телекомпа-
нией СТС-2012», а также получил диплом 
«Лучшая промоакция года». Отличился и 
телеканал «Домашний-КМВ», который по 
итогам 2011 года признан лучшим среди 234 
региональных партнеров сети «Домашний». 
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Audi Q5 наделен мощными дви-
гателями и полным приводом 
quattro, семиступенчатой ко-
робкой передач S-Tronic с двой-
ным сцеплением и системой 
регуляции динамического ру-
левого управления (Audi drive 
Select). В двигателях FSI® то-
пливо впрыскивается непо-
средственно в камеру сгорания 
и распыляется на мелкие брыз-
ги. Это позволяет с высокой 

точностью дозировать топливо 
в соответствии с потребностя-
ми двигателя. При этом смесь 
лучше сгорает, а расход снижа-
ется. Главная особенность тех-
нологии заключается в сочета-
нии преимуществ FSI® и меха-
нического наддува, способ-
ствующего еще большей отда-
че. Комбинация двигателя FSI® 
и механического нагнетателя 
обеспечивает не только ощути-

мую топливную эффектив-
ность и впечатляющую динами-
ку, но и высокую мощность.
Габаритные размеры Audi Q5 
составляют 4, 63 м в длину, 1, 
88 м в ширину и всего лишь 1, 
65 м в высоту. Обновленная 
версия автомобиля обрела 
еще более спортивный и дерз-
кий вид. 
Разумеется, все желающие 
прошли тест-драйв, чтобы по-

чувствовать автомобиль в дей-
ствии. Но самое главное, в дни 
премьеры гости Ауди Сервис 
Минеральные Воды могли 
стать владельцами нового Audi 
Q5 на привилегированных 
условиях. Премьера прошла в 
дружеской атмосфере, посети-
тели получили заряд положи-
тельной энергии от знакомства 
с автомобилем! 

Долгожданная 
премьера 
Наконец-то в нашем регионе появилась обновленная версия Audi Q5. 
Премьера долгожданного автомобиля состоялась в Ауди Сервис Минеральные 
Воды 3 и 4 ноября. Поклонники немецкого качества смогли по достоинству 
оценить дизайн и технические характеристики автомобиля. 

в ы х о д  в  с в е т
событие
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Высокие стандарты гастрономии и развлечений

ГЛАВНОЕ ОТКРЫТИЕ СЕЗОНА

г. Пятигорск
рн Лермонтовского разъезда

тел. 8 962 406 67 00
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Выставка проходила в пятый, 
юбилейный раз, и благодаря 
стараниям организаторов, 
давно зарекомендовала себя 
как яркий, запоминающий-
ся проект, ежегодно соби-
рающий на своей площадке 
лучших мастеров ювелирного 
искусства.
Уже по сложившейся тради-
ции выставка разместилась 
на двух этажах выставочного 
комплекса, а это более 2000 
кв. м. В этом году в проекте 
приняли участие около 80 
компаний-производителей 
со всех регионов России. Тут 
были и величавая Москва, и 
утонченный Санкт-Петербург, 
и самоцветный Урал, и алмаз-
ные россыпи Якутии – одним 
словом, настоящая шкатулка 
с драгоценностями! Помимо 
российских производителей, 
крупные ювелирные торговые 
дома представили последние 
модные коллекции лучших 
брендов Италии, Испании, 

Красота и изящество благо-
родных металлов и драгоцен-
ных камней во все времена 
заставляли учащенно биться 
женские сердца. Да и мужчи-
ны не прочь побаловать себя 
изысканным украшением, 

подчеркивающим их статус 
и положение в обществе. 
Именно поэтому  выставка-
продажа «Elite-Ювелир» стала 
настоящим подарком для ис-
тинных ценителей ювелирных 
изделий. 

Индии, Гонконга, Израиля, 
Греции, Таиланда. Таким 
образом, на выставке было 
представлено более 50 000 
различных украшений и изде-
лий из драгоценных металлов.
По случаю знаменательной, 
юбилейной даты гостей вы-
ставки ежедневно ждали 
приятные сюрпризы: подарки 
и более 500 скидочных карт. 
Самые удачливые получили 
ювелирные украшения, а 
главным призом стал серти-
фицированный бриллиант, 
предоставленный «Якутской 
алмазной компанией».
Благодаря обширной и раз-
нообразной рекламной кам-
пании, число гостей выставки 
превзошло самые смелые 
ожидания организаторов. За 5 
дней работы мероприятие по-
сетило около 10 000 человек. 
Гостями стали как жители 
и отдыхающие Кавказских 
Минеральных Вод и республик 
Северного Кавказа, так и спе-
циалисты ювелирной торговли 
со всего Северо-Кавказского 
федерального округа. Впер-
вые для удобства отдыхающих 
были организованы бесплат-
ные экскурсионные авто-
бусные туры на выставку из 
Пятигорска и Ессентуков. 
Юбилейная выставка пора-
довала гостей не только уже 
определенным богатством 
выбора и высоким качеством 
предлагаемой продукции, но и 
более современным подходом 
к самому формату мероприя-
тия, что позволило превратить 
уникальную торговую пло-
щадку в настоящий праздник 
красоты и изящества! 

Драгоценные моменты 
«Elite-Ювелир»
фото Алины ТкАченко, елены Федоровой

С 1 по 5 ноября 2012 года в выставочном центре «Кавказ» в городе Кисловодске 
состоялось одно из самых драгоценных событий сезона, зрелище для настоящих 
эстетов – V юбилейная оптово-розничная выставка-продажа «Elite-Ювелир».

в ы х о д  в  с в е т
событие
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На Кавказе есть красивое поверье: время, которое ты проводишь с друзьями за столом, 
не засчитывается в твой возраст. Если это так, то посещение таверны «Питеръ» стоит 

приравнять к омолаживающим процедурам. А посмотрите на саму таверну – ей исполнилось 
уже 6 лет, а она все не перестает нас удивлять!

Вечер в кругу друзей

Говорят, что настоящий друг – 
это тот, кто поддержит тебя и в 
радости, и в горе, к кому можно 
прийти в любое время и даже 
без приглашения, и кто всегда 
будет рад тебя видеть! За 6 лет 
своего существования таверна 
«Питеръ» стала таким другом 
для многих пятигорчан. Сюда 
приходят, чтобы разделить 

радость счастливых событий. 
Здесь, словно в тихой гавани, 
можно переждать жизненную 
«бурю», когда вокруг бушует 
море страстей. И каждый раз 
таверна «Питеръ» встречает 
тебя как старого доброго друга.
А друзья, как известно, это 
самые желанные гости на дне 
рождения! 8 ноября поздравить  

таверну «Питеръ» с шестилети-
ем собрались все те, для кого от-
дых в таверне давно стал доброй 
традицией. Как всегда, таверна 
подготовила для своих гостей 
множество приятных сюрпри-
зов. Было все – и традиционные 
вокальные номера, и заворажи-
вающее огненное шоу, и веселые 
конкурсы, и подарки для самых 

активных гостей праздника. День 
рождения получился ярким, 
радостным и очень теплым – 
именно таким и должен быть 
праздник в кругу друзей!

Пятигорск, ул. Орджоникидзе, 17
тел. (8793) 32-55-34

Текст Екатерины Масловой, фото Александра Абрашина

ре
кл
ам
а



Д И С К У С С И О Н Н Ы Й  К Л У БРАДОСТИ ЖИЗНИ
www.mediapro26.ru  ноябрь 2012  

[91]

ре
кл
ам
а



  ноябрь 2012  www.mediapro26.ru

[92]

В октябре весь мир отмечает веселый праздник Октоберфест, который обязан своим появлением 
шумным и знающим толк в удовольствиях немцам. Хорошие традиции быстро приживаются. 

Представляем вам небольшую зарисовку, как отпраздновали это событие жители КМВ!

Веселье 
с немецким акцентом

Текст Валерии Решетниковой

программы – ни для кого не 
секрет. И здесь все кусочки пазла 
сложились в яркую картинку: 
профессиональные ведущая и 
диджей, моментально уловившие 
настрой и пожелания гостей, 
сумели задать правильный тон 
мероприятию. Веселые конкур-
сы, шуточные номинации, такие 
как «Лучший пивной животик» 
и «Самая быстрая любительница 
пива», а также символические 
призы за победу в них заста-
вили каждого почувствовать 
свою причастность к празднику. 
Выступления девушек из шоу-
балета «Страйк», подготовивших 
танцевальные номера, которые 
полностью отвечали немецкому 
стилю вечера, и барменов, успеш-
но доказавших, что они не зря 
выбрали для себя эту профессию, 
закрепили положительные впе-
чатления и никого не оставили 
равнодушными. 
И кухня, и выбор напитков, и 
обслуживание – все это вызвало 
всеобщий восторг. Конечно же, 
не обошлось без пива – большой 
выбор самых разных сортов 
этого пенного напитка был 
предоставлен компанией ООО 
«Концерн Бонус». 
Гости праздника не скупились на 
слова благодарности в адрес орга-
низаторов праздника. Что ж, будем 
ждать, чем «Импреза КМВ» 
удивит нас в следующий раз. Ведь 
новогодние праздники уже тоже 
не за горами!

Пятигорск, ул. Крайнего, 49, РДЦ, офис 311 
тел (928) 370-62-63

В последнюю субботу октября в 
развлекательном центре «Мир» 
города Лермонтова состоялся 
настоящий пивной марафон! 
Праздник был приурочен не 
только к знаменитому Октобер-
фесту, но и не менее значимому 
событию – открытию в регионе 
новой компании «Импреза 
КМВ», предлагающей весь спектр 
услуг по проведению торжеств и 

праздников. Она, собственно, и 
выступила главным спонсором 
мероприятия. 
К шести часам в центр гости на-
чали прибывать, а совсем скоро в 
зале не осталось свободных мест. 
Среди присутствующих были 
близкие друзья и партнеры ком-
пании «Импреза КМВ» – ООО 
«Доверие», ООО «Аркада», ООО 
«Концерн Бонус», ООО «Микро-

займ», VIP Studio Виталия Про-
солова, ООО «Премьер-Групп» и 
многие другие. 
Доброжелательная и любезная 
хозяйка вечера, Анна Рахим, с ра-
душием встречала гостей празд-
ника, провожала их к столикам и 
старалась никого не оставить без 
внимания.    
То, что половина успеха празд-
ника зависит от развлекательной 
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Зарождение 
корпоративов
По всей видимости, история кор-
поративных праздников берет 
свое начало с первых посиделок 
первобытных охотников, отме-
чающих у костра удачный поход 
на мамонта. Правда, в то время 
никому бы не пришло в голову 
устраивать пышного праздника, 
связанного с заваливанием юби-
лейного по счету мамонта, и при-
глашать на торжество охотников 
не только своего, но и конкури-

рующего племени. Тем не менее, 
лавры первопроходцев в области 
корпоративных праздников мы 
забирать у наших предков из 
первобытного строя не станем. 
А вот родиной корпоративов в 
современном понимании этого 
слова (как праздников, отмечае-
мых трудовым коллективом) по 
праву считаются Соединенные 
Штаты Америки. Корпоративы 
появились в Америке на рубеже 
XIX-XX веков. Это было время 
зарождения крупных фирм и 

корпораций, которые сейчас яв-
ляются мировыми брендами. 
Компании быстро разрастались, 
и руководство вдруг обнаружило, 
что в их подчинении находятся 
абсолютно разрозненные кол-
лективы! Тогда и было решено 
организовать для работников 
совместные вечеринки. Идея 
прошла на ура: совместный от-
дых объединял людей, и это по-
ложительно сказалось на про-
дуктивности труда. 

Корпоративы в России
Наша страна всегда выбирает 
«особый путь» развития – кос-
нулось это и корпоративов. До 
революции институт корпора-
тивных праздников еще не 
успел сформироваться – ну, 
какие, скажите, в России были 
корпорации? В Советское же 
время праздники, отмечаемые 
трудовыми коллективами, но-
сили скорее добровольно-
принудительный характер. 
Вспомните демонстрации на 1 
мая и 7 ноября, когда коллектив 

каждого мало-мальского тре-
ста должен был выступить на 
демонстрации отдельной ко-
лонной с заранее заготовлен-
ными транспарантами и пор-
третами вождей. Единственны-
ми праздниками «с человече-
ским лицом», доступными со-
ветскому человеку, были 23 
февраля и 8 марта. В эти дни 
женщины по традиции одарива-
ли коллег мужского пола одеко-
лоном «Саша», а мужчины в 
ответ на это дарили  женщинам 
мимозу. Советские «корпора-
тивы» обязательно включали в 
себя официальную часть, а 
также номера самодеятельно-
сти, которые готовили сами 
работники предприятия. Круп-
ные предприятия могли позво-
лить себе пригласить профес-
сиональных артистов – в те 
времена даже существовала 
система «шефства», которое 
концертные организации «бра-
ли» над заводами и колхозами. 

Мы работаем – 
вы отдыхаете
Говорят, что больше всего в сво-
ей работе люди любят… корпо-
ративные вечеринки. Шутки шут-
ками, но в преддверии новогод-
них праздников руководителям 
стоит задуматься о том, как и где 
их подшефные встретят Новый 
год. Корпоратив – отнюдь не пу-
стая трата времени и денег, он 
нужен для создания в коллекти-
ве дружеского, человеческого 
контакта и ощущения «сопри-
частности» общей цели, идее. 
А еще это хороший повод проде-
монстрировать себя партнерам и 
конкурентам в самом выгодном 
свете. Правда, это будет трудно 
сделать, если Деда Мороза и 
Снегурочку, как и в прошлом 
году, будут изображать Пал Па-
лыч из производственного цеха и 
Галина Семеновна из бухгалте-
рии. Поэтому лучше всего дове-
рить проведение корпоратива 
профессиональным агентствам. 
Пусть они покажут, на что спо-
собны! Согласитесь, приятно 
осознавать, что кто-то работает 
в то время, пока вы отдыхаете. 

Праздник к 
нам приходит
Несколько лет назад в русском языке появилось новое 
слово – корпоратив. Примечательно, что английский 
«corporative» – всего лишь прилагательное, которое 
может относиться и к корпоративной этике, и к слиянию 
корпораций. В русском же языке прижилось только одно 
значение этого слова. Какое – объяснять излишне.

Дополнительная информация по телефону: 
8 (800) 700-81-33, звонок бесплатный.
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Ничто так не воодушевляет, как сознание своего 
безнадежного положения.

Альбер Камю

Вдохновение – это не селедка, которую можно 
засолить на многие годы.

Иоганн Гете

Поэта часто посещало вдохновение, других 
посетителей в палату не пускали.

Евгений Кащеев

Ищите у женщин вдохновения, но не совета.
Дельфина Жерардер

Никогда ничего не бойтесь. В крайнем случае, пусть 
страх будет вашим вдохновением.

Робин Уильямс

Вдохновение – это быстро сделанный расчет.
Наполеон Бонапарт

Мы изменяем себя в основном по одной из двух 
причин – вдохновение или отчаяние.

Джим Рон

Мой заводной ключик всегда со мной.
Фрэнк Синатра

сказано
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1 декабря ГРК «МАСК» 

отмечает свой день рождения 

и приглашает вас разделить 

этот праздник!

Go-go в стиле ретро, выступление шоу-балета
Приглашенная звезда – Владимир Волынкин

Ведущий праздника – Сергей Берлизов (радио «Хит FM»)
Приятные сюрпризы для гостей и многое другое! 

Подробности по тел. (8793) 31-31-32, (961) 454-44-44
Пятигорск, Георгиевское шоссе, 1-й км

Go-go в стиле ретро, выступление шоу-балета
Приглашенная звезда – Владимир Волынкин

Ведущий праздника – Сергей Берлизов (радио «Хит FM»)
Приятные сюрпризы для гостей и многое другое! 

Ведущий праздника – Сергей Берлизов (радио «Хит FM»)

1 декабря ГРК «МАСК» 

отмечает свой день рождения 

и приглашает вас разделить 

Вас ждет 

феерическое 

шоу
  в стиле 

80-х!

ВХОД – БЕСПЛАТНЫЙ!
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